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A 

a causa de     takia
a comienzos (de)    alussa
a finales (de)    lopussa
a la derecha    oikealla, oikealle
a la izquierda    vasemmalla, vasemmalle
a la perfección    täydellisesti
a la plancha    paistolevyllä; paistinpannulla
a lo mejor     ehkä
a mano    käsin
a mediados (de)    puolivälissä
a menudo     usein
a nivel mundial    maailmanlaajuisesti
a partir de    alkaen
a pesar de      huolimatta
a pie    jalan
a plazos    osamaksulla
a ratos    hetkittäin, ajoittain
a tiempo    ajoissa
a través (de)    kautta; läpi
a veces    joskus, toisinaan
abajo    alhaalla, alhaalle
abierto, -a    avoin, auki
abrazo m.    halaus; syleily
abrir     avata
abuelo, -a m. / f.    isoisä / isoäiti
aburrido, -a    tylsä; pitkästynyt
aburrir      ikävystyttää, kyllästyttää, pitkästyttää
acá    täällä, tänne (Am.)
acabar     lopettaa, päättää, saattaa loppuun
acabar de    olla juuri tehnyt jtak
academia f.     akatemia
acantilado m.    kalliojyrkänne
accesible    saavutettava
acceso m.    pääsy; sisäänkäynti
accidente m.    onnettomuus
aceite m.    öljy
aceite de oliva m.    oliiviöljy
aceituna f.    oliivi
acento m.    korostus, aksentti; painomerkki
aceptar    hyväksyä
acercarse (a)    lähestyä
acogedor, -a    kodikas; viihtyisä
acoger    ottaa vastaan
acordarse (o > ue) (de)   muistaa
acordeón m.    haitari
acostarse (o > ue)    mennä nukkumaan
acostumbrado, -a     tottunut
acostumbrarse (a)    tottua
actividad f.    aktiviteetti; toiminta
actor, actriz m. / f.    näyttelijä
actual    nykyinen; ajankohtainen
actualidad f.     nykyisyys; ajankohtaisuus
actualizar    päivittää

Aakkosellinen sanasto
espanja–suomi

actualmente    nykyään, nykyisin
acuario m.    akvaario
acuático, -a    vesi-
acuerdo m.    sopimus
adelante    eteenpäin, peremmälle
además (de)     lisäksi
Administración pública f.    julkinen hallinto
adolescencia f.    teini-ikä
adolescente m. / f.    teini
adorable    ihastuttava
adquirir (i > ie)    hankkia
adultez f.    aikuisuus
adulto, -a m. / f.    aikuinen
aeropuerto m.    lentokenttä
afición f.    harrastus
afueras mon. f.    laitamat
agencia de viaje f.    matkatoimisto
agenda cultural f.    kulttuuritapahtumat  
agenda f.    muistikirja; kalenteri
agitar    heiluttaa
agobiado, -a    ahdistunut; rasittunut
agobiar    ahdistaa; rasittaa
agotado, -a    loppunut; uupunut
agotarse    loppua
agradable     mukava, miellyttävä
agradecer*    kiittää
agrícola    maatalous-
agricultura f.    maanviljelys
agua f.    vesi
ahora    nyt
aire m.    ilma
aire libre m.    ulkoilma
ajedrez m.    shakki
ajo m.    valkosipuli
al día siguiente    seuraavana päivänä
al final    lopulta
al lado (de )    vieressä
al mediodía    puolen päivän aikaan
al menos    vähintään, ainakin
al principio    alussa
alcohol m.    alkoholi
alegrarse (de)    iloita
alegre    iloinen
alegría f.    ilo
alfombra f.    matto
álgebra f.    algebra
alimentar    ravita
alioli m.    aiolikastike
alivio m.    helpotus
allá    tuolla; siellä (Am.)
allí    tuolla; siellä
alma f.    sielu
almendra f.    manteli
almohada f.    tyyny
almorzar (o > ue)    syödä lounasta
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alojamiento m.    majoitus
alojarse    majoittua
alquilar    vuokrata
alquiler m.    vuokra
alquimia f.    alkemia
alrededor (de)    ympärille; ympärillä
altavoz m.    kaiutin
alternativa f.    vaihtoehto
alto, -a    korkea; pitkä (ihmisestä)
altura f.    korkeus
alumno, -a m. / f.    oppilas
amable    ystävällinen
amante m. / f.    rakastaja(tar)
ambientazo m.    mahtava tunnelma (puhek.)
ambiente m    ilmapiiri; tunnelma
ambos, -as mon. m. / mon. f.    molemmat
amigo, -a m. / f.    ystävä
amistoso, -a    ystävällinen
amor m.    rakkaus
amplio, -a     tilava; laaja
añadir    lisätä
ancho m.    leveys
ancho, -a    leveä
andaluz, -a     andalusialainen
anfitrión, anfitriona m. / f.    isäntä / emäntä
animado, -a     eloisa; vilkas
animal m.    eläin
animar    kannustaa
aniversario m.    vuosijuhla, vuosipäivä
año m.    vuosi
Año Nuevo m.    uusi vuosi
anoche    eilen illalla
ansioso, -a    innokas; levoton
anteayer    toissapäivänä
anterior (a)    edeltävä
antes (de)    ennen; aikaisemmin
antes de que    ennen kuin
antiguo, -a    vanha; vanhanaikainen
antivirus m.    virustorjuntaohjelma
anunciar    ilmoittaa
anuncio m.    ilmoitus
apagado, -a    sammunut, sammutettu
apagar    sammuttaa
aparcamiento m.    pysäköintialue
aparcar    pysäköidä
aparecer*    ilmestyä
aparición f.    ilmestyminen, näkyminen
apartamento m.    huoneisto
apasionado, -a    intohimoinen
apasionante     intohimoa herättävä
apasionar     innostaa
apellido m.    sukunimi
apenas    vain; (hädin) tuskin
aperitivo m.    aperitiivi, alkupala
apetecer*    huvittaa, tehdä mieli
aplaudir    taputtaa, osoittaa suosiota
aplicación f.    sovellus
aportar    tuoda
apoyar    tukea

apreciado, -a     arvostettu
apreciar     arvostaa
aprender    oppia
apretado, -a    tiukka; ahdas
aprovechar    hyödyntää, käyttää hyväkseen
apuntar    kirjoittaa muistiin
apunte m.    muistiinpano
aquí    täällä, tänne
árabe    arabialainen
árbitro, -a m. / f.    tuomari (pelissä)
árbol m.    puu
árbol de Navidad m.    joulukuusi
arco m.    kaari
área f.    ala; alue
área metropolitana f.     metropolialue
arena f.    hiekka
arenoso, -a     hiekkainen
arenque m.    silli
arepa f.    maissileipä
armado, -a    aseellinen; aseistettu
arqueología f.    arkeologia
arquitectura f.    arkkitehtuuri
arreglar    korjata, kunnostaa; järjestellä
arriba    ylhäällä, ylhäälle
arroz m.    riisi
arrozal m.    riisipelto
arte m., artes mon. f.    taide; taito
artes escénicas mon. f.    esittävä taide
artesanal    käsityöläis-
artesano, -a m. / f.    käsityöläinen
artificial    keinotekoinen
artista m. / f.    taiteilija, artisti
asado, -a    paistettu, paahdettu
ascensor m.    hissi
asegurar     varmistaa, taata
asegurarse    varmistua, varmistaa
aseo m.    vessa
así    näin, niin, siten
así que     joten, siis
asiento m.    istuin(paikka)
asignatura f.    oppiaine
asimismo    samoin, niin ikään
asistente m. / f.    osallistuja; avustaja
asistir (a)    osallistua
asunto m.    asia
asustado, -a    pelästynyt
atacar    hyökätä
atardecer m.    illansuu
atasco m.    ruuhka
atención f.    huomio; tarkkaavaisuus
atender (e > ie)     palvella
atento, -a    tarkkaavainen
aterrizar     laskeutua
atracción  f.    vetovoima
atraer*    vetää puoleensa
atrás    takana; taakse(päin)
atrasado, -a    myöhässä
atreverse (a)     uskaltaa, rohjeta
atropellar    törmätä
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atún m.    tonnikala
aún    vielä, yhä
aunque    vaikka
auriculares mon. m.    kuulokkeet
autobús m.    bussi
autóctono, -a     paikallinen
autopista f.    moottoritie
AVE (alta velocidad española) m.    suurnopeusjuna
ave f.    lintu
ave marina f.    merilintu
avenida f.    (puisto)katu
aventura f.    seikkailu
avión m.    lentokone
avioneta f.    pienlentokone
ayer    eilen
ayuda f.    apu, avustus
ayudar     auttaa
ayuntamiento m.    kaupungintalo
azafrán m.    sahrami
aztecas mon. m.    asteekit
azúcar m.    sokeri
azulejo m.    kaakeli

B 

bachillerato m.    lukio
bailar    tanssia
bailarín, bailarina m. / f.    tanssija
baile m.    tanssi
bajar    laskeutua, jäädä pois (kulkuvälineestä); ladata 

(netistä)
bajo    alla
bajo, -a    matala; lyhyt (ihmisestä)
balcón m.    parveke
ballena f.    valas
ballet m.    baletti
balón m.    pallo
balonmano m.    käsipallo
bañador m.    uimapuku
bañarse    kylpeä; uida
banco m.    pankki; penkki
bandeja f.    tarjotin
bandera f.    lippu (maan)
bandoneón m.      harmonikansukuinen soitin
baño m.    kylpyhuone, vessa; kylpy
barba f.    parta
barbilla f.    leuka
barca f.    vene
barco m.    laiva
barra f.    baaritiski; patonki
barrer    lakaista
barrio m.    kaupunginosa
base f.    perusta, pohja; alusta
básico, -a    perus-
basura f.    roskat
batalla f.    taistelu
batería f.    akku
bebida f.    juoma
belén m.    (joulu)seimi
bellas artes mon. f.    kaunotaiteet, kuvataiteet

belleza f.    kauneus
benéfico, -a    hyväntekeväisyys-
besar    suudella
beso m.    suudelma
biblioteca f.    kirjasto
bici(cleta) f.    polkupyörä
bienvenido, -a    tervetullut
bigote m.    viikset
bilingüe    kaksikielinen
billete m.    (matka)lippu; seteli
biodiversidad f.    biodiversiteetti
biológico, -a      luomu-
blando, -a    pehmeä
boca f.    suu
bocadillo m.    sämpylä; puhekupla
boda f.    häät
bodega f.    viinikellari
bolígrafo m.    kuulakärkikynä
bolsa f.    kassi, pussi
bolsillo m.    tasku
bolso m.    käsilaukku
bono conjunto m.    yhteislippu
borde m.    reuna, reunus
borracho, -a     humaltunut
bosque m.    metsä
bota f.    saapas
botella f.    pullo
brazo m.    käsivarsi
brillante     kiiltävä, loistava
brindar      nostaa malja
brindis m.    maljannosto
broma f.    pila; vitsi
bucear    sukeltaa
buceo m.    sukellus
buen rollo m.    hyvä meno/fiilis (puhek.)
bufanda f.    kaulaliina
burbuja f.    kupla
buscar    etsiä

C 

cabalgata f.    kavalkadi, (juhla)kulkue
caballero m.    herrasmies
caballo m.    hevonen
cabaña f.    mökki
cabello m.    hius, hiukset
caber*    mahtua
cabeza f.    pää
cada vez más    yhä enemmän
cadera f.      lonkka
café m.    kahvi
cala f.    rannanpoukama; lahdenpoukama
calamar m.    mustekala
caldo m.    liemi
calidad f.    laatu
cálido, -a     lämmin (ilmasto)
caliente     lämmin
calle f.    katu
calma f.    rauhallisuus
calor m.    lämpö
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caluroso, -a    lämmin, kuuma
cámara f.    kamera
camarón m.    katkarapu
cambiar    vaihtaa, muuttaa
cambiar de tema     vaihtaa puheenaihetta
cambio m.    muutos; vaihtorahat
caminar    kävellä
camino m.    tie
campana f.    kirkonkello
campanada f.    kellonlyönti
campeón, campeona m. / f.    mestari (urheilu)
campeonato m.    mestaruus
campo m.    maaseutu; pelto; kenttä
campo de juego m.    pelikenttä
cana f.    harmaa hius
cancelar     peruuttaa
canción f.    laulu
cansado, -a    väsynyt
cansancio m.    väsymys
cantábrico, -a     kantabrialainen, Kantabrian
cantar    laulaa
cantidad f.    määrä
canto m.    laulu
caos m.    kaaos
capaz     kykenevä
capital f.    pääkaupunki
capturar    tallentaa
cara f.    kasvot
característico, -a    ominainen, tyypillinen
caracterizarse    olla luonteenomaista
cargar    ladata
Caribe m.    Karibianmeri
cariño    kulta(seni), rakas (puhuttelu)
carné de conducir m.    ajokortti
carné de identidad m.    henkilökortti
carne f.    liha
caro, -a    kallis
carrera f.    kilpailu; juoksu; ura; yliopisto-opinnot
carretera f.    maantie
carroza f.    (paraati)vaunu
carta f.    kirje; ruokalista
cartera f.    lompakko
casa f.    talo; koti
casado, -a    naimisissa
casarse    mennä naimisiin
casco antiguo m.    vanhakaupunki
casero, -a    kotitekoinen
casi    melkein
caso m.    tapaus
casualidad f.    yhteensattuma
católico, -a    katolinen
causa f.    syy; aihe
causar     aiheuttaa
cebolla f.    sipuli
ceja f.    kulmakarva
celebración f.    juhlinta, juhla
celebrar    juhlia, viettää juhlaa
celoso, -a     mustasukkainen

celular m.    matkapuhelin, kännykkä (Am.)
cena f.    illallinen
cenar    syödä illallista
céntrico, -a    keskeinen; keski-
centro m.    keskusta
centroamericano, -a    väliamerikkalainen
cepillo de dientes m.    hammasharja
cerca (de)    lähellä
cercanía f.    läheisyys; lähialue
cercano, -a    läheinen
cerdo m.    sika
cereal m.    vilja
cerrar (e > ie)    sulkea
cerveza f.    olut
césped m.    nurmikko
ceviche m.    limemehulla raakakypsytetty kalaruoka
chapuzón m.    pulahdus
charcutería f.    leikkeletiski, leikkelekauppa
charlar    jutella
chef m. / f.    keittiömestari
chévere    hieno; kiva (Am.)
chiringuito m.    rantabaari
chocolate m.    suklaa
chupar    imeä
cielo m.    taivas; kulta(seni), rakas (puhuttelu)
cifras arábigas mon. f.    arabialaiset numerot
cine m.    elokuvateatteri
cita f.    tapaaminen
ciudad f.    kaupunki
claro, -a    kirkas; selvä; vaalea (väristä)
clase f.    oppitunti
Clásico m.    jalkapallo-ottelu, jossa pelaavat FC 

Barcelona ja Real Madrid
clave    avain-
cliente m. / f.    asiakas
clima m.    ilmasto
club nocturno m.     yökerho
cobertura f.    kenttä
cocción f.    kypsennys
cocido madrileño m.    madridilainen lihamuhennos
cocina f.    keittiö
cocinar    keittää; kypsentää; laittaa ruokaa
código QR m.    QR-koodi
coger    ottaa
coincidencia f.    yhteensattuma
cola f.    jono
colaborar     tehdä yhteistyötä
colegio m.    koulu
colocar    sijoittaa
colonizador m.    valloittaja; siirtomaaisäntä
color m.    väri
colorido, -a    värikäs
columna f.    pylväs; sarake
combinación f.    yhdistelmä
combinar     yhdistää; sopia jnkn kanssa
comentar    kommentoida
comentario m.    kommentti
comenzar (e > ie)    alkaa
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comida f.    ruoka
comienzo m.    alku
comodidad f.    mukavuus
cómodo, -a    mukava
compañía f.    yhtiö
compartir    jakaa
completamente    täysin
completar    täydentää
completo, -a    täydellinen, kattava
complicado, -a    monimutkainen
compositor, -a m. / f.    säveltäjä
compra f.    ostokset
comprender     ymmärtää
comprobante m.    kuitti; tosite
computador m. / computadora f.     tietokone (Am.)
común    yleinen
comunicar     ilmoittaa
comunidad f.    yhteisö; yhtiövastike
con cuidado    varovaisesti
con mucho cariño    rakkaudella
con mucho gusto    mielellään
concentrarse    keskittyä
concha f.    kuori (simpukan)
conciertazo m.    huippukonsertti (puhek.)
concierto m.    konsertti
condición f.    kunto; ehto
conducir*    ajaa
conectado, -a     yhdistetty
conectar    liittää, yhdistää; olla yhteydessä
conexión f.    yhteys
conexión a Internet f.    internetyhteys, nettiyhteys
conferencia f.    luento
confiar (en)    luottaa
confirmación f.    vahvistus
confirmar    vahvistaa
conocer*    tuntea, tutustua
conocerse*    tuntea toisensa
conocido, -a (por)    tunnettu (jstak)
conquista f.    valloitus
conquistar    valloittaa
conseguir (e > i)    saada, saavuttaa
consejo m.    neuvo
conservación f.    säilyttäminen
considerar    pitää jnak
construir*    rakentaa
consumir    kuluttaa
contacto m.    kontakti
contaminación f.    saaste; saastuminen
contar (o > ue)    laskea; kertoa
contar (o > ue) con    omata; luottaa
contemporáneo, -a    nykypäivän, nyky-
contener*    sisältää
contento, -a    tyytyväinen
contestar     vastata
continuar    jatkaa
contrarreloj    kelloa vastaan
contraste m.    kontrasti, vastakohta
contrato m.    sopimus

contribuir*    myötävaikuttaa; edesauttaa
control m.    valvonta
contundente    täyttävä
convertir (e > ie) (en)    muuttaa jksik
convertirse (e > ie) (en)    muuttua, tulla jksik
convivencia f.    yhteiselo
copa f.      lasi (jalallinen)
corazón m.    sydän
cordero m.    karitsa
coronar    kruunata
correo electrónico m.    sähköposti
correr    juosta
cortar    leikata; katkaista
corte f.    hovi
corte m.      leikkaus
corto, -a    lyhyt
cosa f.    asia
costa f.    rannikko
costar (o > ue)    maksaa (olla hintana); olla vaikeaa
costarricense    costaricalainen
costumbre f.    tapa
cotidiano, -a    jokapäiväinen, arkipäiväinen
crear    luoda, perustaa
creativo, -a    luova
crecer*    kasvaa
creciente    kasvava
creencia f.    uskomus
creer     uskoa; luulla
crema f.    voide; sosekeitto
crema de champiñones f.    herkkusienikeitto
cristiano, -a    kristitty
crítica f.    kritiikki
croqueta f.    kroketti, kuorukka
crujiente    rapea
cruzar    ylittää
cuadro m.    taulu
cualquier(a)    mikä/kuka tahansa
cuando    kun
cuanto antes    niin pian kuin suinkin
cuarto de hora m.    neljännestunti
cubrir    kattaa; peittää
cuchara f.    lusikka
cucharada f.    ruokalusikallinen
cuchillo m.    veitsi
cuello m.    kaula
cuenta f.    lasku; tili
cuento m.    kertomus, tarina; satu
cuerpo m.    vartalo
cuidar    hoitaa; huolehtia, pitää huolta
cultivar     viljellä
cultivo m.    viljely
cultura f.    kulttuuri
cultural    kulttuuri-
cumpleañero, -a m. / f.    päivänsankari
cumpleaños m.    syntymäpäivä
cumplir    täyttää
curioso, -a    utelias
curso m.    kurssi
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D 

dana f.    rankkasateita aiheuttava sääilmiö
danza f.    tanssi
dar*    antaa
dar* igual    olla samantekevää
dar* la bienvenida    toivottaa tervetulleeksi
dar* origen (a algo)    antaa alkunsa jllek
dar* vida     elävöittää
darse* cuenta (de)    huomata; tajuta
darse* prisa    kiirehtiä
darse* un chapuzón      pulahtaa 
dardo m.    tikka
de camino    matkalla
de habla hispana    espanjankielinen
de hecho    itse asiassa
de masas    massa-, suuren yleisön
de nuevo    uudelleen, taas
de por vida    loppuelämänsä
de postre    jälkiruoaksi
de primero    alkuruoaksi
de repente    yhtäkkiä
de segunda mano    käytetty
de segundo    pääruoaksi
de verdad    todella, ihan totta
de vez en cuando     silloin tällöin
debajo (de)    alla
deber    täytyä; olla velkaa
deberes mon. m.    läksyt
debido a    johtuen
decepción f.    pettymys
decidir    päättää
décimo m.    kymmenys; lottokuponki
décimo, -a    kymmenes
decisión f.    päätös
decoración f.    sisustus; koristelu
decorar    koristella; sisustaa
dedicar (a)    omistaa (jllek)
dedicarse (a)    omistautua (jllek); tehdä työkseen
dedo m.    sormi; varvas
defender (e > ie)    puolustaa
defensor -a m. / f    puolustaja
degustación  f.    maistelu
dejar    jättää; antaa, sallia
dejar de lado    jättää sivuun
del todo    täysin, kokonaan
delante (de)    edessä
delantero, -a m. / f.    hyökkääjä (jalkapallo)
delfín m.    delfiini
delgado, -a    laiha
delicioso, -a    herkullinen
demanda f.    kysyntä
demasiado    liian
dentro (de)    sisällä
depender    riippua
deporte m.    urheilu, urheilulaji
deporte acuático m.    vesiurheilu
derecho m.    oikeus
derechos televisivos mon. m.    televisiointioikeudet
derecho, -a    suora; oikea

desacuerdo m.    erimielisyys
desafío m.    haaste
desayunar    syödä aamiaista
desayuno m.    aamiainen
descansado, -a    levännyt
descansar    levätä
desconectar    katkaista yhteys
descontento, -a    tyytymätön
descubrir    löytää; tutustua
deseo m.    halu, toive
desértico, -a    aavikko-
desfile m.    kulkue
desgracia f.    epäonni
desgraciadamente     valitettavasti
desierto m.    autiomaa
desinstalar    poistaa (asennus tai ohjelma)
desorden m.    epäjärjestys
despacio    hitaasti
despedir (e > i)    hyvästellä; irtisanoa
despedirse (e > i) (de)    hyvästellä; irtisanoutua
despejado, -a     pilvetön
despertarse (e > ie)    herätä
desplazarse     liikkua, siirtyä
destacar    erottua, nousta esiin; korostaa
destinar    kohdentaa
destino m.    kohde
desventaja f.    huono puoli, haittapuoli
detalle m.    yksityiskohta
devoción f.    hartaus; omistautuminen
día a día m.       arki; jokapäiväinen elämä
Día de los Santos Inocentes m.    viattomien lasten 

päivä
Día de Navidad m.    joulupäivä
Día de Reyes m.    loppiainen
día del espectador m.    katsojan päivä (alennuspäivä 

elokuvissa)
diario, -a    päivittäinen
dibujado, -a    piirretty
dibujo m.    piirros
diente m.    hammas
diferente    erilainen
difícil    vaikea
digital    digitaalinen
dinero m.    raha(t)
Dios m.    Jumala
dirección f.    osoite; suunta
dirigir*     johtaa
disciplina f.    kuri
discoteca f.    disko
disculpar    antaa anteeksi
discurso m.    puhe
diseñar    suunnitella, piirtää
diseño m.    muotoilu, sommittelu
disfrazarse    naamioitua
disfrutar (de)     nauttia
dispositivo m.    laite
distancia f.    etäisyys, välimatka
distinto, -a     eri(lainen)
diversidad  f.    diversiteetti, monimuotoisuus
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divertido, -a    hauska
divertirse (e > ie)    olla hauskaa
divorciado, -a    eronnut
divorciarse    erota
DNI m.    henkilöllisyystodistus
doblado m.    taitos
documental m.    dokumenttielokuva
doler (o > ue)    särkeä, tehdä kipeää
dolor m.    särky, kipu
donde     jossa
dorado, -a    kullanruskea, kullanvärinen
dormir (o > ue)    nukkua
dormirse (o > ue)    nukahtaa
dormitorio m.    makuuhuone
ducha f.    suihku
ducharse    käydä suihkussa
dudar    epäillä
dueño, -a m. / f.    omistaja; isäntä / emäntä
dulce    makea
dulce m.    makeinen
duna f.    dyyni
durar     kestää
duro, -a     kova; vaikea, raskas

E 

echar    heittää; lisätä
echar de menos     kaivata, ikävöidä
ecológico, -a    ekologinen
economía f.    talous
económico, -a    taloudellinen
ecosistema m.    ekosysteemi
ecoturismo m.    ekoturismi
edad f.    ikä
Edad Media f.    keskiaika
edificio m.    rakennus, kerrostalo
educación f.    kasvatus; koulutus
educado, -a    kasvatettu; koulutettu
efectivo m.    käteinen
efecto m.    efekti, vaikutus
ejemplo m.    esimerkki
el otro día    yhtenä päivänä; hiljattain
electricidad f.    sähkö
electrónico, -a    sähköinen; elektroninen
elegante    tyylikäs
elegir (e > i)    valita
elemento m.    elementti; perusosa
embarazada    raskaana
embutido m.    makkara
emoción f.    tunne, kiihko, jännitys
emocional    tunteellinen; tunteisiin liittyvä
emocionante     tunteita herättävä
empanada f.    pasteija
empatar    tasoittaa; tehdä tasoitus (pelissä)
empezar (e > ie)    alkaa; aloittaa
empleo m.    työ; työpaikka
empresa f.    yritys
empujar     työntää
en cambio    sitä vastoin
en contacto    yhteydessä

en cuanto a    mitä tulee jhk
en definitiva    kaiken kaikkiaan
en directo    suorana
en efectivo     käteisellä
en efecto    itse asiassa
en ese caso    siinä tapauksessa
en familia    perheen kesken
en la actualidad     nykyään
en marcha    käynnissä
en silencio    äänettömällä
en su punto    juuri sopivan kypsää (ruoasta)
en todo momento    koko ajan
en un rato     hetken päästä
en vivo    live-, livenä
enamorarse    rakastua
encantar    ihastuttaa
encargarse (de)    ottaa vastuulleen, huolehtia
encender (e > ie)    sytyttää; käynnistää
encendido, -a    päällä (sähkölaitteesta)
enchufado, -a    kytketty
enchufar    kytkeä
encontrar (o > ue)    löytää
encontrarse (o > ue)     sijaita, olla; kohdata
energía f.    energia
enfadado, -a    suuttunut; vihainen
enfermo, -a    sairas
enfrentamiento m.    kohtaaminen; ottelu
enfrente (de)    vastapäätä
enlace m.    linkki
enorme     valtava, suunnaton
ensayar    harjoitella
enseguida, en seguida    heti
enseñar    näyttää; opettaa
entender (e > ie)    ymmärtää
entero, -a    kokonainen
entierro m.    hautajaiset
entonces    siis(pä), sitten
entorno m.    lähiympäristö
entrada f.    sisäänkäynti; sisäänpääsy; pääsylippu
entrar    mennä sisään
entre    välissä; keskuudessa
entrenador, -a m. / f.    valmentaja
entretener*    viihdyttää
entretenimiento m.    viihde
entrevista f.    haastattelu
entrevistar    haastatella
entusiasmo m.    into, innostus, innokkuus
enviar    lähettää
envidia f.    kateus
episodio m.    episodi, jakso
época f.    ajanjakso, (aika)kausi
época navideña f.    joulunaika
equilibrado, -a    tasapainoinen
equilibrio m.    tasapaino
equipado, -a    varusteltu
equipaje m.    matkatavarat
equipo m.    joukkue, tiimi
equivocarse    erehtyä
escalera f.    portaikko
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escarpado, -a     jyrkkä (maasto)
escenario m.    näyttämö, lava
esclavo, -a m. / f.    orja
escuela f.    koulu
escultura f.    veistos
esgrima f.    miekkailu
espacio m.    tila; avaruus
espalda f.    selkä
especia f.    mauste
especie f.    laji
espectacular    upea
espectáculo m.    esitys
esperar    odottaa; toivoa
esperarse    odottaa (ennakkoon)
espíritu m.    henki
esplendor m.    loisteliaisuus
esposo, -a m. / f.    puoliso
esquina f.    kulma
establecimiento m.    (kauppa)liike
estación f.    asema
estadio m.    stadion
estilo m.    tyyli
estimar     arvioida
estómago m.    maha, vatsa
estornudar    aivastaa
estrecho m.    salmi
estrecho de Gibraltar m.    Gibraltarin salmi
estrecho, -a    kapea; tiukka
estrella f.    tähti
estrés m.    stressi
estresado, -a    stressaantunut
estropeado, -a    rikki
estropearse    mennä rikki
estudio m.    yksiö
estudios mon. m.    opinnot
estupendo, -a     loistava, upea, mahtava
etiquetar    merkitä, tägätä
étnico, -a    etninen
eufórico, -a    euforinen
evento m.    tapahtuma
evitar    välttää
exactamente    tarkalleen
examen m.    koe
excelente    erinomainen
excepto    paitsi
excursión f.    retki
existente    olemassa oleva
existir    olla olemassa
éxito m.    menestys
expectación f.    odotus, jännitys
experiencia f.    kokemus
explicar     selittää
explorar    tutkia
explosión f.    räjähdys
exponer*    asettaa näytteille
exposición f.    näyttely
expresar    ilmaista
expuesto, -a    näytteillä
extensión f.    laajuus, pinta-ala

exterior    kadulle päin
extinción f.    sukupuutto
extranjero, -a m. / f.     ulkomaalainen
extraño, -a    outo, kummallinen

F 

fábrica f.    tehdas
fachada f.    julkisivu
fácil    helppo
facilitar    helpottaa
fallecer*    menehtyä, kuolla
fallido, -a    epäonnistunut
falso, -a    väärä, valheellinen
faltar    puuttua
familia f.    perhe
familiar m. / f.     sukulainen
famoso, -a    kuuluisa
fan m. / f.    fani
fantástico, -a    fantastinen, mahtava
farmacia f.    apteekki
fascinante    kiehtova, lumoava
fascinar    kiehtoa
fastidiar    harmittaa, ottaa päähän
fastidio m.    vaiva, riesa
fauna f.    eläimistö
favorito, -a     suosikki-, lempi-
fecha f.    päivämäärä
felicidad f.    onnellisuus
felicitar    onnitella
feliz    onnellinen
fenomenal    ilmiömäinen, loistava
fenómeno m.    ilmiö
feo, -a    ruma
feria f.    messut; (kansan)juhla
festivo m.    juhlapyhä
festivo, -a    juhla-, juhlallinen
fianza f.    takuuvuokra
fiebre f.    kuume
fiesta f.    juhla(t)
fiestas navideñas mon. f.    joulunpyhät
figura f.    kuvio
figurita f.    figuuri; hahmo
fila f.    rivi
fin m.    loppu; päämäärä
Fin de Año m.    vuodenvaihde
fin de semana m.    viikonloppu
final f.    finaali, loppuottelu
final m.    loppu; loppuosa
finalmente    lopulta
fino, -a    ohut; hieno
firma f.    allekirjoitus
firmar    allekirjoittaa
flauta f.    huilu
flor f.    kukka
flora f.    kasvisto
folclórico, -a    kansanperinne-, kansan-
folleto m.    esite
fomentar     edistää
fondo m.    tausta; pohja



113Aakkoselliset sanastot

forma f.    muoto
formación f.    koulutus
formado, -a     muodostunut
formar    muodostaa
formar parte (de)    olla osa
formarse    muodostua
foto f.    valokuva
frecuencia f.    taajuus, toistuminen
frente f.    otsa
fresco, -a    viileä; raikas; tuore
frío m.     kylmyys
frío, -a    kylmä
frito, -a    paistettu
frontera f.    raja
frustrado, -a    turhautunut
fruta f.    hedelmä(t)
fuente f.    lähde
fuera    ulkona; ulkopuolella
fuerte    voimakas; kovaa
fuerza f.    voima
fumar    tupakoida
fundamental    perustavanlaatuinen
fundar      perustaa
fusionar con    yhdistää jhk
fútbol m.    jalkapallo
futuro m.    tulevaisuus

G 

gafas mon. f.    silmälasit
gafas de sol mon. f.    aurinkolasit
galería f.    galleria
galería de arte f.    taidegalleria
gallego, -a     galicialainen, Galician
gallina f.    kana
gama f.    valikoima
gamba f.    katkarapu
ganador, -a m. / f.    voittaja
ganar    voittaa; ansaita
ganar popularidad    saavuttaa suosiota
garantía f.    takuu
garbanzo m.    kikherne
garganta f.    kurkku
gas m.    kaasu
gasolina f.    bensiini
gastar    kuluttaa
gasto m.    kulu, kustannus
gaviota f.    lokki
generación f.    sukupolvi
generalizado, -a    laajalle levinnyt
generar    tuottaa; luoda; saada aikaan
género m.    laji, tyylilaji, genre
género musical m.    musiikinlaji
generoso, -a    antelias
genial     mahtava, loistava
gente f.    ihmiset
geográfico, -a    maantieteellinen
gestiones diarias mon. f.    päivittäinen asiointi
gigante    jättiläismäinen
gimnasio m.    kuntosali

gira f.    kiertue
Giralda f.    Sevillan katedraalin kellotorni
glaciar m.    jäätikkö
global    globaali, maailmanlaajuinen
gobierno m.    hallitus
gol m.    maali
golazo m.    kaikkien aikojen maali
gordo, -a    lihava
gorra f.    lippalakki
gorro m.    pipo
gótico, -a    goottilainen
grabar     tallentaa, nauhoittaa; kuvata
gracias a     ansiosta
gracioso, -a     hauska
gran    suurenmoinen
grande    suuri, iso
grandísimo, -a     hyvin suuri, valtava
gratis    ilmainen, ilmaiseksi
gratuito, -a    ilmainen
grave    vakava
gritar    huutaa
grupo m.    ryhmä; yhtye, bändi
guapo, -a    komea, kaunis
guardar    säilyttää 
guay    kiva
guerra f.     sota
guía m. / f.    opas (henkilö) 
guía f.    opas(kirja)
guiri m. / f.    ulkomaalainen turisti (puhek.)
guiso m.    muhennos, pataruoka
gustar    miellyttää
gusto m.    maku; ilo

H 

haba f.    papu
habitante m. / f.    asukas
habitual    tavallinen
hablar de vos     sinutella (Arg.)
hacer* falta    tarvita
hacer* horas extras    tehdä ylitöitä
hacer* ilusión    tuoda iloa
hacer* la cama    sijata vuode
hacer* la compra    tehdä (ruoka)ostokset
hacer* pícnic    käydä piknikillä
hacer* un brindis    nostaa malja
hacia    kohti, jhk suuntaan 
hambre f.    nälkä
hasta    asti, saakka; jopa
hay que     täytyy; pitää
hecho, -a polvo    ihan poikki (puhek.)
helado m.    jäätelö
heredar     periä
herida f.    vamma, haava
hermoso, -a     kaunis
herramienta f.    työkalu
hielo m.    jää
hierba f.    yrtti; ruoho
hierro m.    rauta
hincha m. / f.    fani, kannattaja
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historia f.    historia; tarina
histórico, -a    historiallinen
hogar m.    koti
hombre m.    mies
hombro m.    olkapää
homenaje m.    kunnianosoitus
honrar    kunnioittaa
hora f.    tunti
horario m.     aikataulu
horno m.    uuni
hospital m.    sairaala
hotel m.    hotelli
hoy    tänään; nykyään, nykyisin
hoy en día    nykyään, nykyisin
huella f.    jälki
huevo m.    kananmuna
humedad f.    kosteus
humor m.    mieliala; huumori

I 

idea f.    idea, ajatus
ideal     ihanteellinen
idioma m.    kieli
iglesia f.    kirkko
igual    samanlainen
igualmente     samoin
iluminación f.    valaistus
iluminado, -a    valaistu
ilusión f.    illuusio, harha; innostus
imagen f.    kuva; imago
imaginar    kuvitella
impacto m.    vaikutus
importación f.    tuonti
importancia f.    tärkeys
importante    tärkeä
importar    haitata; olla tärkeää; tuoda maahan
impresión f.    vaikutelma
impresionante    vaikuttava
impulsar    edistää
inauguración f.    avajaiset
incapaz    kykenemätön
incas mon. m.    inkat
incluido, -a    sisällytetty
incluir*    sisältää
incluso    jopa
inconveniente m.    haitta, haittapuoli
increíble    uskomaton
independiente    itsenäinen
indicación f.    opaste
indígena    alkuperäis-, alkuperäisväestön
infancia f.    lapsuus
infanta f.    kuninkaantytär
infeliz    onneton
influencia f.    vaikutus(valta)
influenciar    vaikuttaa jhk
ingrediente m.    ainesosa, aines
ingreso m.    tulo
inmigración f.    maahanmuutto
innovación f.    innovaatio

innovador, -a    innovatiivinen
inolvidable     unohtumaton
inspirado, -a (en)    joka saa inspiraationsa 
inspirar    innostaa, inspiroida
inspirarse    saada inspiraatiota, innoittua
instalar    asentaa
instituto m.    yläaste ja lukio
instrucción f.    ohje
inteligencia artificial (IA) f.    tekoäly (AI)
inteligencia f.    älykkyys
inteligente    älykäs
intenso, -a    intensiivinen; voimakas
intentar    yrittää
intento m.    yritys
intercambiar    vaihtaa keskenään
interés m.    mielenkiinto
interesado, -a     kiinnostunut
interesante    mielenkiintoinen, kiinnostava
interesar    kiinnostaa
internacional     kansainvälinen
interpretar    tulkita
inundación f.    tulva
inundado, -a     (tulva)veden peittämä
investigador, -a m. / f.    tutkija
invitado, -a m. / f.    kutsuvieras
invitar     kutsua; tarjota
ir* a por    mennä hakemaan
ir* de compras    mennä ostoksille
irse*    lähteä (pois)
isla f.    saari
islámico, -a    islamilainen
izquierdo, -a    vasen

J 

jamón m.    kinkku
jamón ibérico m.    iberialainen kinkku
jardín m.    puutarha
jardinería f.    puutarhanhoito
jarra f.    kannu
jefe, jefa m. / f.    pomo, päällikkö
jersey m.    villapusero
joven    nuori
jubilado, -a    eläkkeellä
jubilarse     jäädä eläkkeelle
judía f.    papu
judía verde f.    vihreä papu
juego m.    peli
jugador, -a m. / f.    pelaaja
jugar (u > ue)    leikkiä; pelata
jugar (u > ue) a las palas     pelata mailapeliä
junto a    viereen, vieressä
junto con    yhdessä jkn kanssa
juntos, -as     yhdessä
justo    aivan

K

kilo m.    kilo
kilómetro m.    kilometri
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L

labio m.    huuli
laboral    työ-
lado m.    puoli, sivu
lago m.    järvi
langostino m.    langustiini
lanzar    heittää
largo m.    pituus
largo, -a    pitkä
lástima f.    sääli, harmi
lata f.    tölkki, purkki
latino, -a     latinalainen
latinoamericano, -a    latinalaisamerikkalainen
lavado m.     pesu
lavar    pestä
lavarse    peseytyä
lección f.    oppitunti; kappale (oppikirjan)
lección de baile f.    tanssitunti
lectura f.    lukeminen
legado m.    perintö
legumbre f.    palkokasvi
lejos (de)    kaukana
lengua f.    kieli
lengua materna f.    äidinkieli
lento, -a    hidas
letra f.    kirjain; (laulun) sanat
levantar    nostaa
levantarse    nousta ylös
levantarse de un salto    pompata pystyyn
libre    vapaa
libro m.    kirja
ligeramente    hieman
ligero, -a    kevyt
limón m.    sitruuna
limpiar    puhdistaa
limpio, -a    puhdas
lindo, -a     kaunis (Am.)
liso, -a    tasainen; suora (hiuksista)
litoral m.    rannikko, rannikkoalue (tekninen)
litro m.    litra
llamada f.    soitto, puhelu
llamar    soittaa
llamar atención    herättää huomiota
llamarse    olla nimeltään
llave f.    avain
llegada f.    saapuminen
llenar    täyttää
llenarse     täyttyä
lleno, -a    täynnä; täysi
llevar    viedä; pitää mukanaan; johtaa (yritystä)
llevar retraso    olla myöhässä
llevarse    viedä mukanaan
llorar    itkeä
llover (o > ue)    sataa (vettä)
lluvia f.    sade
lo que    se, mikä; mikä
loco, -a    hullu
locura f.    hulluus
lograr    saavuttaa; onnistua

longitud f.    pituus
los/las demás mon. m / f.    muut
Lotería de Navidad f.    joululotto
lucha f.    kamppailu, taistelu; ottelu
lucha libre f.    vapaapaini
luego    sitten; myöhemmin
lugar m.    paikka
lujo m.    luksus
luminoso, -a    valoisa
luna f.    kuu
luz f.    valo; sähkö

M

madera f.    puu(aines)
madrileño, -a    madridilainen
madrugada f.    aamuyö
mágico, -a    taianomainen
magnífico, -a    loistava, upea
majestuosidad f.    majesteettisuus
majestuoso, -a    majesteettinen
maleta f.    matkalaukku
mandar    lähettää
manejar    käsitellä
manera f.    tapa
mano f.    käsi
mantener*    ylläpitää, pitää; säilyttää
mantequilla f.    voi
manzana f.    omena
maquillaje m.    meikki
maquillarse     meikata
mar m.    meri
maravilla f.    ihme
maravilloso, -a    ihmeellinen, ihana
marca f.    merkki
marcar    merkitä; tehdä maali
marcha f.    marssi; käynti, toiminta
marea f.    vuorovesi
marea alta f.    nousuvesi
marea baja f.    laskuvesi
marido m.    aviomies
marino, -a    merellinen, meri-
marisco m.    äyriäiset
marítimo, -a    meri-, merellinen
marrón     ruskea
más de     yli
más o menos     suunnilleen, suurin piirtein
masa f.    taikina
matar    tappaa
matrimonio m.    aviopari
mayas mon. m.    mayat
mayor    iäkäs, vanha; vanhempi
mayoría f.    enemmistö, suurin osa
mazapán m.    marsipaani
media luna f.    puolikuu
medianoche f.    keskiyö
medicamento m.    lääke
medicina f.    lääketiede; lääke
medio    puoliksi; puoli- 
medio, -a    puolikas
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medioambiente m.    ympäristö
mediocampo m.    keskikenttä
mediterráneo, -a    välimerellinen, Välimeren
mejilla f.    poski
mejillón m.    sinisimpukka
mejor    parempi
mejorar     parantaa, parantua
memoria f.    muisti; muisto
menor    nuorempi
menos mal    onneksi
mensaje m.    viesti
mensaje privado m.    yksityisviesti
mente f.    mieli
mentir (e > ie)    valehdella
menudo, -a    aikamoinen; vähäinen
mercado m.    markkinat; kauppatori, kauppahalli
merecer*    ansaita
merendar (e > ie)    syödä välipalaa
mes m.    kuukausi
mestizaje m.    sekoittuminen
meter    panna
método m.     menetelmä
metro m.    metro; metri
metro cuadrado m.    neliömetri
mezcla f.    sekoitus, seos
mezclar    sekoittaa
mezquita f.    moskeija
miedo m.    pelko
miel f.    hunaja
mientras     sillä aikaa kun
mientras que    kun taas
mientras tanto     sillä aikaa
minarete m.    minareetti
minoría f.     vähemmistö
mirador m.    näköalapaikka
mirar     katsoa, katsella
mirarse     katsoa toisiaan
misa del gallo f.    keskiyön joulumessu
mismo, -a    sama; itse
misterio m.    mysteeri
misterioso, -a    salaperäinen, mystinen
mitad f.    puolikas; puoliaika
mochila f.    reppu
moda f.    muoti
moderno, -a    moderni, uudenaikainen
modesto, -a     vaatimaton
molestar    häiritä
momento m.    hetki(nen)
monasterio m.    luostari
moneda f.    rahayksikkö
mono m.    apina
montaña f.    vuori
monte m.    vuori
montón m.    kasa; suuri määrä
monumento m.    monumentti, nähtävyys
morir (o > ue)    kuolla
morirse (o > ue) de sed     kuolla janoon
mostrar (o > ue)    näyttää
motivo m.    syy

moto f.    moottoripyörä
moverse (o > ue)    liikkua
móvil m.     kännykkä
movimiento m.    liike; suuntaus
mudarse    muuttaa
mueble m.    huonekalu
muerto, -a    kuollut
mujer f.    nainen; vaimo
mundialmente    maailmanlaajuisesti
museo naval m.    merenkulkumuseo
música f.    musiikki
música en vivo f.    live-musiikki
música tropical f.    Karibian rannikolta lähtöisin oleva 

musiikki
musulmán, musulmana m. / f.    muslimi

N

nacer*    syntyä
nacido, -a    syntynyt
nacimiento m.    syntymä; (joulu)seimi
nación f.    kansakunta
nacional    kansallinen, kansallis-
nacionalidad f.    kansallisuus
naranja f.    appelsiini
naranjo m.    appelsiinipuu
nariz f.    nenä
narrar    kertoa
nata f.    kerma
natación f.    uinti
nativo, -a    syntyperäinen
natural    luonnollinen
naturaleza f.    luonto
navegador m.    selain
navegar    surffata netissä; purjehtia
Navidad f.    joulu
navideño, -a    joulu-, jouluinen
necesidad f.    tarve
necesitar    tarvita
negociaciones mon. f.    neuvottelut
negociar    neuvotella
negocio m.    liiketoimi; liikeyritys
negocios mon. m.    liiketoimet
nervio m.    hermo
nervioso, -a    hermostunut
nevar (e > ie)    sataa lunta
nevera f.    jääkaappi
ni    ei, eikä
ni loco, -a    ei missään nimessä (sanonta)
ni siquiera     ei edes
nieto, -a m. / f.    lapsenlapsi
nieve f.    lumi
niñez f.    lapsuus
Niño Dios m.    Jeesus-lapsi (Kol.)
nivel m.    taso
nivel del mar m.    merenpinta
no – del todo bien    ei kunnolla
noche f.    ilta; yö
Nochebuena f.    jouluaatto
Nochevieja f.    uudenvuodenaatto
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nombre m.    nimi; etunimi
nórdico, -a     pohjoismaalainen
normal    normaali
normalmente    normaalisti, yleensä
nota f.    arvosana
notar    huomata
noticia f.    uutinen
novela f.    romaani
nube f.    pilvi
nuera f.    miniä
nuevo, -a    uusi
número m.    numero
números romanos mon. m.    roomalaiset numerot
numeroso, -a     monilukuinen
nunca    ei koskaan

O

objetivo m.    tavoite
obra f.    teos
obra maestra f.    mestariteos
observar    tarkkailla
ocasión f.    tilaisuus, mahdollisuus
ocio m.    vapaa-aika
ocupado, -a    varattu
ocuparse (de)    huolehtia; hoitaa
odiar     inhota
oferta f.    tarjous; tarjonta
oficial     virallinen
oficina f.    toimisto
ofrecer*    tarjota
oído m.    (sisä)korva; kuulo(aisti)
oír*    kuulla
ojalá    kunpa
ojo m.    silmä
ola f.    aalto
ola de calor f.    lämpöaalto
oleaje m.    aallokko
oler (o > hue)    haistaa; haista, tuoksua
olvidar    unohtaa
olvidarse (de)    unohtaa
opción f.    vaihtoehto
ópera f.    ooppera
opinar    olla jtak mieltä
opinión f.    mielipide
oportunidad f.    mahdollisuus; tilaisuus
ordenador m.    tietokone
oreja m.    korva(lehti)
orgánico, -a    orgaaninen
organización f.    järjestely; järjestö
organizador m.    järjestäjä
organizar     järjestää
origen m.    alkuperä
original    omaperäinen; alkuperäinen
orilla f.    ranta(viiva)
orquesta f.      orkesteri
oscuridad f.    pimeys
oscuro, -a     tumma; pimeä
oveja f.    lammas

P

Pacífico m.    Tyynimeri
pagar    maksaa
país m.    maa
paisaje m.    maisema
pala f.    maila; lapio
palabra f.    sana
pan m.    leipä
pantalla f.    näyttöruutu
pañuelo m.    huivi; nenäliina
Papá Noel m.    joulupukki
papel m.    paperi
papel clave m.    avainrooli, keskeinen rooli
par m.    pari
para chuparse los dedos    todella herkullista (sanonta)
para que    jotta
parada f.    pysäkki, pysähdys; paraati
paralizar    halvaannuttaa, lamauttaa
parar    pysähtyä; pysäyttää, torjua
parar(se)    pysähtyä
parecer*    vaikuttaa jltak
pared f.    seinä
pareja f.    pari; pariskunta; (avo)puoliso, kumppani
paro m.    työttömyys
parque m.    puisto
parque nacional m.    kansallispuisto
parque natural m.    luonnonpuisto
parte f.    osa
participante m. / f.    osallistuja
participar (en)    osallistua
partido m.    ottelu
pasado mañana    ylihuomenna
pasado, -a    viime; mennyt; ylikypsä
pasar     viettää; tapahtua; sattua jklle; ojentaa; syöttää 

(jalkapallo)
pasar por    kulkea/ajaa jtak kautta
pasarlo bien    pitää hauskaa
pasear    kuljeskella, kävellä; ulkoiluttaa
paseo m.    kävely(retki); kävelykatu, bulevardi
paseo marítimo m.    rantabulevardi
pasión f.    intohimo
paso m.    askel; vaihe; kulku
pastelito m.    pieni piirakka
patata f.    peruna
patio m.    piha
patrimonio m.    perintö; omaisuus
patrocinador m.    sponsori, tukija
pavo relleno m.    täytetty kalkkunapaisti
pedir (e > i)    pyytää, tilata
peinado m.    kampaus
peinar    kammata
pelar    kuoria
película f.    elokuva
peligro m.    vaara
peligroso, -a    vaarallinen
pelirrojo, -a    punatukkainen
pelo m.    hiukset, tukka
peluquería f.     kampaamo
peluquero, -a  m. / f.    parturi, kampaaja



16 3 Aakkoselliset sanastot

penalti m.    rangaistuspotku
península f.    niemimaa
Península Ibérica f.    Iberian niemimaa
pensar (e > ie)     ajatella
peor    huonompi
pequeño, -a    pieni
pera f.    päärynä
perder (e > ie)    hävitä; kadottaa, menettää
perderse (e > ie)    eksyä; missata, jäädä paitsi
perdonar    antaa anteeksi
perejil m.    persilja
perezoso m.    laiskiainen
perfección f.    täydellisyys
perfectamente     täydellisesti; täysin
perfecto, -a    täydellinen
perfil m.    profiili
periódico m.    sanomalehti
período m.    ajanjakso, aikakausi
permiso de conducir m.    ajokortti
permitir    sallia, mahdollistaa
perro m.    koira
persona f.    henkilö
personal m.    henkilökunta
pesar    painaa
pesca f.    kalastus
pescar     kalastaa
pesebre m.    (joulu)seimi
pestaña f.    silmäripsi
petanca f.    petankki
pez m.    kala
picado, -a    silputtu
picante    tulinen
picar    pilkkoa; napostella; olla tulista (ruoasta); pistää, 

kutista
pícnic m.    piknik
pie m.    jalka(terä)
piedra f.    kivi
piel f.    iho; kuori
pierna f.    jalka, sääri
pila f.    paristo
pillar    saada kiinni
pimentón m.    paprikajauhe
pimiento m.    paprika
pingüino m.    pingviini
pintar     maalata
pintura f.    maalaustaide; maalaus; maali
pisar    astua, talloa
pitar    viheltää
placer m.    ilo
plan m.    suunnitelma
planazo m.    loistosuunnitelma
plano m.    (kaupungin) kartta
planta f.    kerros; kasvi
plástico m.    muovi
plato m.    ruokalaji; lautanen
playa f.    (uima)ranta
plaza f.    aukio
plazo m.    määräaika; aikaväli
población f.     väestö

pobre    köyhä; parka
poder m.    valta
polvo m.    pöly
poner*    panna, laittaa
ponerse*    pukea, laittaa ylleen; tulla jksik
ponerse* a    ryhtyä tekemään jtak
popular    suosittu
popularidad f.    suosio
popularizarse    nousta suosioon
por cierto    muuten
por desgracia    valitettavasti
por eso    siksi; sen vuoksi
por fin    vihdoinkin
por si acaso    varmuuden vuoksi
por suerte     onneksi
por supuesto    tottakai
porque    koska
portátil m.    kannettava tietokone
portería f.    maali
portero, -a m. / f.    maalivahti
poseer    omata, omistaa
posibilidad f.    mahdollisuus
posible    mahdollinen
postre m.    jälkiruoka
potente     voimakas, tehokas; suorituskykyinen
practicar     harrastaa; harjoitella
práctico, -a    käytännöllinen
precio m.    hinta
precioso, -a    hieno; ihana, suloinen
predominar     hallita
preferido, -a    lempi-, suosikki
preferir (e > ie)    pitää parempana
preguntar (a alguien)    kysyä (jltak)
preocupado, -a    huolestunut
preocupar    huolestuttaa
preocuparse (por)    huolehtia, olla huolissaan
preparación f.    valmistus
preparado, -a    valmis; valmistautunut
preparar    valmistaa
prepararse     valmistua
preparativos mon. m.    valmistelut
presentación f.    esillepano, ulkoasu; esitelmä
presentarse    esittäytyä
presente    läsnä
prestar    lainata (antaa lainaksi)
primer tiempo m.    ensimmäinen puoliaika
principal    pääasiallinen, pää-
principalmente    etenkin; pääasiassa
principio m.    alku
privado, -a     yksityinen
privilegiado, -a    etuoikeutettu
probar (o > ue)    maistaa; yrittää
problema m.    ongelma
producción f.    tuotanto
producir*    tuottaa
producto m.    tuote; seuraus jstak
profesional     ammattilainen; ammatillinen
profundidad f.    syvyys
profundo, -a     syvä; syvällinen
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programa m.    ohjelma
pronunciación f.    ääntäminen
pronunciar     ääntää, lausua
propietario, -a m. / f.    omistaja
propio, -a    oma
proponer*    ehdottaa
proteger    suojella
provisional    väliaikainen
próximo, -a     ensi, seuraava
publicación f.    julkaisu
publicar    julkaista
público, -a    julkinen
pueblo m.    kansa; kylä
puente m.    silta; pitkä viikonloppu
puerta f.    ovi
Puerta del Sol f.    aukio Madridissa
puesto m.    paikka; työpaikka 
puesto, -a    päällä (laitteesta)
punto m.     piste

Q

qué bien    hyvä juttu, hienoa
qué envidia    olen kateellinen
qué fastidio    miten ärsyttävää
qué lástima    mikä harmi
qué nervios    voi kun jännittää
qué pena    mikä harmi
qué va    mitä vielä, ei suinkaan
quedar    olla jäljellä; sopia tapaaminen; sopia jklle; 

tulla jksik
quedarse     jäädä; pitää (itsellään)
quemar    palaa
quemarse     polttaa itsensä
querido, -a    rakas
queso m.    juusto
quetzal m.    mayaketsaali-lintu, joka elää Keski-

Amerikassa
quieto, -a    hiljainen, rauhallinen
quitar    poistaa, ottaa pois
quitarse    ottaa pois (yltään)
quizás    ehkä, kenties

R

raíz f.    juuri
rápido, -a    nopea
raro, -a    kummallinen, outo
rascacielos m.    pilvenpiirtäjä
rato m.    hetki
razón f.    syy; järki
realmente    todella
rebajas mon. f.    alennusmyynti
receta f.    resepti
recetar    määrätä (resepti)
rechazar    hylätä; kieltäytyä
recibir    saada; vastaanottaa
recinto m.    (aidattu) alue
recoger    kerätä
recomendación f.    suositus
recomendar (e > ie)    suositella

reconocer*    tunnistaa; tunnustaa
reconocido, -a     tunnustettu
Reconquista f.    Iberian niemimaan takaisinvaltaus
recordar (o > ue)    muistaa, muistella; muistuttaa
recorrer    kulkea pitkin
recortado, -a        rikkonainen
recuerdo m.    muisto
red f.    verkko
redes sociales mon. f.    sosiaalinen media
redondo, -a    pyöreä
reducir*    vähentää
reflejar    heijastaa, kuvastaa
reflejo m.    heijastus
reformado, -a    remontoitu
refrescante    virkistävä
refrescarse      viilentyä; virkistäytyä
refresco m.     virvoitusjuoma, limsa
regalar    lahjoittaa, antaa lahjaksi
regalo m.    lahja
región f.    alue
reino m.    kuningaskunta
reír (e > i)    nauraa
relación f.    suhde
relajado, -a    rentoutunut
relajarse     rentoutua
relámpago m.    salama
relieve m.    pinnanmuodostus
religioso, -a    uskonnollinen
reloj m.    kello
renacentista    renessanssi-, renessanssityylinen
rendirse (e > i)    luovuttaa
renovable    uusiutuva
renovar (o > ue)    remontoida; uudistaa
reparación f.    korjaus
reparar    korjata
repasar    kerrata
repetir (e > i)    toistaa
representar    edustaa
reseña f.    arvostelu
reserva f.    varaus; reservi
reserva nacional f.    kansallispuisto; 

luonnonsuojelualue
reserva natural f.    luonnonsuojelualue
reservar    varata
resolver (o > ue)    ratkaista
respeto m.    kunnioitus
responsable    luotettava, vastuuntuntoinen
responsable m. / f.    vastuuhenkilö
respuesta f.    vastaus
resto m.    loput, jäljelle jäävä osa, muut
resultado m.    tulos
retirarse    vetäytyä
reto m.    haaste
reunión f.    kokous
reunirse    kokoontua
revista f.    aikakauslehti
Reyes Magos mon. m.    itämään tietäjät
ría f.    jokisuu (Galiciassa)
rico, -a    rikas; maukas, herkullinen
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rincón m.    nurkka
río m.    joki
riqueza f.    rikkaus
risa f.    nauru
ritmo m.    rytmi
robar     varastaa
robo m.     varkaus
robot m.    robotti
rocoso, -a     kallioinen
rodear    ympäröidä
romper    rikkoa
roscón de Reyes m.    loppiaisen pullakranssi
roto, -a    rikki(näinen); särkynyt
router m.    reititin
ruido m.    meteli, melu
ruta f.    reitti
rutina f.    rutiini

S

saber*     tietää; osata; maistua
sabiduría f.    tietämys
sabor m.    maku
sabroso, -a    maukas
sacar    viedä ulos; ottaa ulos; lunastaa (pääsylippu)
sacar fotos    ottaa valokuvia
sal f.    suola
sala f.      sali
salida f.    lähtö; uloskäynti
salir*    lähteä; mennä ulos
salir* bien    onnistua hyvin
salir* con alguien    seurustella (jkn kanssa)
salir* juntos    seurustella (jkn kanssa)
salmón ahumado m.    savulohi
salsa f.    kastike
saltar    hypätä
salto m.    hyppy; hyppäys
salud f.    terveys
saludable    terveellinen
saludarse    tervehtiä toisiaan
salvaje    villi
salvar    pelastaa
sano, -a    terve; terveellinen
santo, -a    pyhä
sartén f.    paistinpannu
seco, -a     kuiva
sector m.    sektori, ala
sed f.    jano
seguido, -a     peräkkäinen
seguidor, -a m. / f.    kannattaja
seguir (e > i)    jatkaa; seurata
según    mukaan, mukaisesti 
segundo tiempo m.    toinen puoliaika
seguramente     varmaankin
seguridad f.    turvallisuus; varmuus
seguro (que)    varmasti
seguro, -a    turvallinen; varma
selfi m.    selfie
semáforo m.    liikennevalo
sencillo, -a    yksinkertainen

senderismo m.    patikointi
sensación f.    vaikutelma; tunne
sensual     aistillinen
sentarse (e > ie)    istuutua
sentir (e > ie)    tuntea; olla pahoillaan
sentirse (e > ie)     tuntea olonsa/itsensä
serie f.    sarja
servicio m.    palvelu; wc
servicios públicos mon. m.    julkiset palvelut
servilleta f.    lautasliina, servetti
servir (e > i)    tarjoilla; palvella, olla hyödyksi
seta f.    sieni
sexteto m.     sekstetti
si    jos
siempre    aina
siempre que    aina kun
siglo m.    vuosisata
significado m.      merkitys
siguiente    seuraava
silencio m.    hiljaisuus
símbolo m.    symboli
simpático, -a    miellyttävä, mukava
sin duda    epäilemättä
sin embargo     kuitenkin
sin que    ilman että
sino (que)    vaan
sitio m.    paikka
situación f.    tilanne
sobrar     olla liikaa
sobre todo    etenkin, erityisesti
social    yhteiskunnallinen; sosiaalinen
sociedad f.    yhtiö; yhteiskunta
socorrista m. / f.    hengenpelastaja
solar    aurinko-
soleado, -a     aurinkoinen
soler (o > ue)    olla tapana
solicitud de amistad f.    kaveripyyntö
solito, -a      aivan yksin
solo    vain, ainoastaan
solo, -a    yksin, yksinäinen; ainoa
solomillo de ternera m.    vasikan sisäfile
solucionar    ratkaista
sombra f.    varjo
sombrilla f.    aurinkovarjo
sonar (o > ue)    kuulostaa (tutulta); soida
soñar (o > ue) (con)    unelmoida
sonido m.    ääni
sonreír (e > i)     hymyillä
sopa f.    keitto
soplar    puhaltaa
sordo, -a    kuuro
sorprendente    yllättävä
sorpresa f.    yllätys
sostenible    kestävä
sótano m.    kellarikerros
suave     mieto; leuto; pehmeä, sileä
subir    nousta; nostaa
subir a las redes     ladata verkkoon/nettiin
subtítulos mon. m.    tekstitys
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sucio, -a    likainen
sueldo m.    palkka
suelo m.    lattia
suerte f.    onni
suficiente    riittävä
superficie f.    pinta-ala
supermercado m.    supermarketti
surgimiento m.    nousu; ilmaantuminen
sustantivo m.    substantiivi
susto m.    pelästys, säikähdys

T

tablet f.    tabletti, taulutietokone
tal vez     ehkä
talento m.    lahjakkuus
tamal m.    maissin tai banaanin lehtiin kääritty, 

maissijauhosta tehty ruoka
tamaño m.    koko
tambor m.    rumpu
tango m.    tango
tanto – como    sekä – että
tapar    peittää
tapón m.    tulppa; korkki
tardanza f.    viivästys
tardar    viipyä; kestää
tarea f.    (työ)tehtävä
tarjeta f.    kortti
tarjeta de crédito f.    luottokortti
tarjeta de regalo f.    lahjakortti
techo m.    katto
técnica f.    tekniikka
técnico, -a m. / f.    korjaaja
televisivo, -a    televisiointi-
tema m.    aihe, teema
temer(se)    pelätä
templado, -a     leuto
tenedor m.    haarukka
tener* cuidado     varoa
tener* en cuenta    ottaa huomioon
tener* ganas (de hacer algo)    tehdä mieli (tehdä jtak)
tener* hambre    olla nälkä
tener* lugar    tapahtua
tener* miedo    pelätä
tener* prisa    olla kiire
tener* que ver (con algo)    olla tekemistä (jnk kanssa)
tener* razón    olla oikeassa
tener* sed    olla jano
tener* sueño    olla uninen
teñir (e > i)    värjätä
terminar    lopettaa; päättyä
terraza f.    terassi
terreno m.    maa(perä); maa-alue, palsta
terrible    kauhea, kamala
territorio m.    alue
tiempo de perros m.    koiranilma
tiempo m.    aika; sää
tiempo verbal m.     verbin aikamuoto
tienda f.    kauppa
tierra f.    maa(perä)

tijeras mon. f.    sakset
típico, -a    tyypillinen; perinteinen
tipo m.    tyyppi
tirar     heittää
tocar a alguien    olla jkn vuoro; voittaa (arvonnassa, 

lotossa)
todo el mundo     kaikki (ihmiset)
todo un placer    ilo on puolellani
tomar    ottaa 
tomarlo con humor    ottaa huumorilla
tomate m.    tomaatti
tonto, -a    tyhmä, hölmö
tormenta f.    (ukkos)myrsky
torre m.    torni
tortuga f.    kilpikonna
tostada f.    paahtoleipä
total    kokonais-
totalmente    täysin
trabajador, -a    ahkera
trabajar    työskennellä, tehdä töitä
trabajo m.    työ, työpaikka
tradición f.    perinne
traer*    tuoda
tráfico m.    liikenne
trámite m.    toimenpide; jnk asian hoitaminen
tranquilo, -a    rauhallinen
transmitir    välittää
transporte m.    kuljetus
transporte público m.     julkinen liikenne
tranvía m.    raitiovaunu
trap m.    trap (hip-hopin alalaji)
trata de esclavos f.    orjakauppa
trato m.    kohtelu
trayecto m.    (kuljettava) matka
tremendo, - a    valtava (puhek.)
tren de cercanías m.    paikallisjuna
tren m.    juna
triángulo m.    kolmio
triste     surullinen
tropical    trooppinen
trozo m.    pala
trueno m.    ukkonen
tumbarse     mennä makaamaan
tumbona f.    lepotuoli
turismo m.    turismi, matkailu
turístico, -a    turisti-
turno m.    vuoro
turrón m.    espanjalaiseen jouluperinteeseen kuuluva 

mantelimakeinen

U

último, -a    viimeinen; edellinen
un montón    paljon (puhek.)
un par (de)     pari (jtak)
único, -a    ainoa; ainutlaatuinen
unidad f.    yhtenäisyys
unión f.    liitto, yhtymäkohta
universidad f.    yliopisto
universitario, -a     yliopisto-



20 3 Aakkoselliset sanastot

usar    käyttää
uso m.    käyttö
útil    hyödyllinen
utilizar    käyttää
uva f.      viinirypäle

V

vaca f.    lehmä
vacaciones mon. f.    loma
vaciar    tyhjentää
vacío, -a    tyhjä
vagón m.    vaunu
valenciano m.    Valenciassa puhuttu katalaanin kielen 

variantti
valenciano, -a    valencialainen
valer*    maksaa; olla hintana
valer* la pena    kannattaa, olla vaivan arvoinen
validez f.    voimassaolo
variado, -a    vaihteleva; monipuolinen
variar    vaihdella
variedad f.    laji; vaihtelevuus, monipuolisuus
varios, -as mon. m. / f.     useat, useita
vaso m.    (juoma)lasi
vecino, -a m. / f.    naapuri
vela f.    kynttilä
velocidad f.    nopeus
vendedor, -a m. / f.    myyjä
vender    myydä
venir*    tulla
venta f.    kauppa; myynti
ventaja f.     etu
ventana f.    ikkuna
ventas mon. f.    myynti
verdad f.    totuus
verdadero, -a    oikea; tosi
verde     vihreä; raaka
verdura f.    vihannekset
vestido m.     leninki
vestido, -a     pukeutunut
vestir (e > i)     olla pukeutuneena
vestirse (e > i)    pukeutua
vez f.    kerta
viajar    matkustaa
viaje m.    matka
viajero, -a m. / f.    matkailija, matkalainen
vibrante    värisevä; elävä, eloisa
víctima f.    uhri
victoria f.    voitto
vida f.    elämä
vida cotidiana f.    jokapäiväinen elämä

viejo, -a    vanha
viento m.    tuuli
villancico m.    joululaulu
viñedo m.    viiniviljelmä
vinícola     viini-
vino m.    viini
vino blanco m.    valkoviini
vino espumoso m.    kuohuviini
vino tinto m.    punaviini
violín m.     viulu
virgen     neitseellinen, koskematon
virgen f.    neitsyt
visita f.    vierailu, käynti
visita guiada f.    ohjattu opastuskierros
visitado, -a    vierailtu
visitante    vieraileva
visitante m. / f.    vierailija
visitar    vierailla
víspera f.    aatto
vista f.    näköala
viudo, -a    leski
vivienda f.    asunto
vivir    asua; elää
vivo, -a    elävä
volante m.    ohjauspyörä, ratti
volar (o > ue)    lentää
volcán m.    tulivuori
volcánico, -a     tuliperäinen
volumen m.    äänenvoimakkuus
volver (o > ue)     palata
volver (o > ue) a hacer algo    tehdä jtak uudestaan
volverse (o > ue)    tulla jksik
vos     sinä (Arg.)
voz f.    ääni
vuelo m.    lento
vuelta f.    paluu

W

web f.    verkkosivut

Y

ya sea – o    joko – tai
yerno m.    vävy
yo que tú    jos olisin sinä (puhek.)
yogur m.    jugurtti

Z

zona f.    alue
zumo m.    mehu
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A 

aallokko    oleaje m.
aalto    ola f.
aamiainen    desayuno m.
aamuyö    madrugada f.
aatto    víspera f.
aavikko    desierto m.
aavikko-    desértico, -a
ahdistaa    agobiar
ahdistunut    agobiado, -a 
ahkera    trabajador, -a
aihe    tema m.
aiheuttaa    causar 
aika    tiempo m.
aikakausi    época f.; período m.
aikakauslehti    revista f.
aikamoinen    menudo, -a
aikamuoto    tiempo verbal m. 
aikataulu    horario m. 
aina    siempre
aina kun    siempre que
aines(osa)    ingrediente m.
ainoa    único, -a
ainoastaan    solo, solamente; únicamente
ainutlaatuinen    único, -a
aistillinen    sensual 
aivan    exactamente; realmente; justo
aivastaa    estornudar
ajaa    conducir*
ajanjakso    período m.; época f.
ajankohtainen    actual
ajatella    pensar (e > ie) 
ajatus    idea f.
ajoissa    a tiempo
ajokortti    carné de conducir m.; permiso de  

conducir m.
akatemia    academia f. 
akku    batería f.
ala    sector m.; área f.; campo m.
alennusmyynti    rebajas mon. f.
algebra    álgebra f.
alhaalla, alhaalle    abajo
alkaa    empezar (e > ie), comenzar (e > ie)
alkaen    a partir de
alkemia    alquimia f.
alku    comienzo m.; principio m.
alkupala    aperitivo m.
alkuperä    origen m.
alkuperäinen    original
alkuperäisväestöön liittyvä    indígena
alkuruoaksi    de primero
alla    debajo (de); bajo
allekirjoittaa    firmar

Aakkosellinen sanasto
suomi–espanja

allekirjoitus    firma f.
aloittaa    empezar (e > ie); comenzar  

(e > ie)
alue    área f.; región f.; territorio m.; zona f.; recinto m. 
alussa    al principio; a comienzos (de)
ammattilainen    profesional 
andalusialainen    andaluz, -a 
ansaita    ganar; merecer(se)
ansiosta    gracias a 
antaa    dar*; dejar (sallia)
antaa alkunsa jllek    dar* origen (a algo)
antaa anteeksi    disculpar; perdonar
antelias    generoso, -a
aperitiivi    aperitivo m.
apina    mono m.
appelsiini    naranja f.
appelsiinipuu    naranjo m.
apteekki    farmacia f.
apu    ayuda f.
arabialainen    árabe
arabialaiset numerot    cifras arábigas mon. f.
arki    día a día m.   
arvioida    estimar 
arvosana    nota f.
arvostelu    crítica f., reseña f. (kirjan, elokuvan)
aseistettu    armado, -a 
asema    estación f.
asentaa    instalar
asettaa näytteille    exponer*
asia    cosa f.
asiakas    cliente m. / f.
askel    paso m.
asteekit    aztecas mon. m.
asti    hasta (jhk); desde (jstak)
astua    pisar
asua    vivir
asukas    habitante m. / f.
asunto    piso m.; vivienda f.
aukio    plaza f.
aurinko-    solar
aurinkoinen    soleado, -a 
aurinkolasit    gafas de sol mon. f.
aurinkovarjo    sombrilla f.
autiomaa    desierto m.
auttaa    ayudar 
avain    llave f.
avain-    clave
avajaiset    inauguración f.
avaruus    espacio m.
aviomies    marido m.
aviopari    matrimonio m.
avopuoliso    pareja f.
avustus    ayuda f.
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B 

baaritiski    barra f.
baletti    ballet m.
bensiini    gasolina f.
biodiversiteetti    biodiversidad f.

C 

costaricalainen    costarricense

D 

delfiini    delfín m.
digitaalinen    digital
disko    discoteca f.
diversiteetti    diversidad  f.
dokumentti    documento m. (asiakirja); documental 

m. (elokuva)
dyyni    duna f.

E 

edesauttaa    favorecer*
edessä    delante (de)
edistää    fomentar; impulsar (talous); promover (o > 

ue)
edustaa    representar
efekti    efecto m.
ehdottaa    proponer*; sugerir (e > ie)
ehkä    a lo mejor, tal vez, quizás 
ehto    condición f. 
ei edes    ni siquiera 
ei koskaan    nunca
eikä    ni
eilen    ayer
ekologinen    ecológico, -a
ekosysteemi    ecosistema m.
ekoturismi    ecoturismo m.
eksyä    perderse (e > ie)
elementti    elemento m.
elokuva    película f.
elokuvateatteri    cine m.
eläimistö    fauna f.
eläkkeellä    jubilado, -a
elämä    vida f.
elävä    vivo, -a
elävöittää    dar* vida 
elää    vivir
emäntä    anfitriona f. (juhlat); dueña f., propietaria f. 

(omistaja)
enemmistö    mayoría f.
energia    energía f.
ennen kuin    antes de que
ensi    próximo, -a 
ensimmäinen puoliaika    primer tiempo m.
episodi    episodio m.
epäilemättä    sin duda
epäillä    dudar
epäjärjestys    desorden m.

epäonni    desgracia f.
epäonnistunut    fallido, -a; fracasado, -a
erehtyä    equivocarse
erilainen    diferente; distinto, -a 
erimielisyys    desacuerdo m.
erinomainen    excelente
erityisesti    especialmente, sobre todo
eronnut    divorciado, -a
erota    despedirse (e > i) (työstä); divorciarse 

(avioliitosta)
erottaa    despedir (e > i) (irtisanoa)
erottua    destacar
erotuomari    árbitro, -a m. / f.
esiinnousu    surgimiento m.
esillepano    presentación f.
esimerkki    ejemplo m.
esite    folleto m.
esittäytyä    presentarse
esitys    espectáculo m.
espanjankielinen    hispanohablante, de habla hispana
etenkin    especialmente, sobre todo
etninen    étnico, -a 
etsiä    buscar
etu    ventaja f. 
etunimi    nombre (de pila) m.
etuoikeutettu    privilegiado, -a
etäisyys    distancia f.
euforinen    eufórico, -a

F 

fani    fan m. / f.; hincha m. / f. (urheilu)
fantastinen    fantástico, -a
figuuri    figura f.

G 

galicialainen    gallego, -a 
galleria    galería f.
Gibraltarin salmi    estrecho de Gibraltar m.
globaali    global, mundial
goottilainen    gótico, -a

H 

haarukka    tenedor m.
haastatella    entrevistar
haastattelu    entrevista f.
haaste    desafío m.; reto m.
haava    herida f.
hahmo    personaje m. (henkilöhahmo); figura f. 
haista  oler    (o > hue)
haistaa    oler (o > hue)
haitari    acordeón m.
haitta, haittapuoli    desventaja f.; inconveniente m.
halata    abrazar
halaus    abrazo m.
hallita    gobernar (olla vallassa), dominar (osata), 

predominar (olla vallitseva)
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hallitus    gobierno m.
halu    deseo m.
halvaannuttaa    paralizar
hammas    diente m.
hammasharja    cepillo de dientes m.
hankkia    adquirir (i > ie); conseguir (e > i)
harha    ilusión f.
harjoitella    ensayar (esitys), practicar (taito), 

entrenar(se) (urheilu)
harmaa hius    cana f.
harmi    lástima f., pena f.
harmittaa    fastidiar
harrastaa    practicar 
hauska    divertido, -a; gracioso, -a
hautajaiset    entierro m.
hedelmä(t)    fruta f.
heijastaa    reflejar
heijastus    reflejo m.
heiluttaa    agitar
heittää    echar, lanzar, tirar (heittää pois)
helpottaa    facilitar
helpotus    alivio m.
helppo    fácil
hengenpelastaja    socorrista m. / f.
henki    espíritu m.
henkilö    persona f.
henkilökortti    carné de identidad m.
henkilökunta    personal m.
henkilöllisyystodistus    DNI m.
herkkusieni    champiñón m.
herkkusienikeitto    crema de champiñones f.
herkullinen    delicioso, -a; rico, -a
hermo    nervio m.
hermostunut    nervioso, -a
herrasmies    caballero m.
herättää    despertar (e > ie)
herättää huomiota    llamar atención
herätä    despertarse (e > ie)
heti    enseguida, en seguida
hetken päästä    en un rato 
hetki    momento m.; rato m.
hetkittäin    a ratos
hevonen    caballo m.
hidas    lento, -a
hiekkainen    arenoso, -a 
hieman    un poco; algo; ligeramente
hieno    bonito, -a; precioso, -a; fino, -a
hiljaisuus    silencio m.
hiljattain    recientemente, hace poco
hinta    precio m.
hissi    ascensor m.
historia    historia f.
historiallinen    histórico, -a
hitaasti    despacio, lentamente
hiukset    pelo m.; cabello m.
hius    cabello m., pelo m.
hoitaa    cuidar; tratar (sairaus)
hotelli    hotel m.
hovi    corte f.

huilu    flauta f.
huivi    pañuelo m.
hullu    loco, -a
hulluus    locura f.
humaltunut    borracho, -a 
hunaja    miel f.
huolehtia (jstk)    ocuparse (de); preocuparse (por) 

(olla huolissaan)
huolestunut    preocupado, -a
huolestuttaa    preocupar
huolimatta    a pesar de  
huomata    notar; darse* cuenta (de)
huomio    atención f.
huonekalu    mueble m.
huonompi    peor
huuli    labio m.
huumori    humor m.
huutaa    gritar
hylätä    abandonar; rechazar (torjua)
hymyillä    sonreír (e > i) 
hyppy    salto m.
hypätä    saltar
hyväksyä    aceptar
hyväntekeväisyys-    benéfico, -a
hyvästellä    despedirse (e > i) (de)
hyödyllinen    útil
hyökkääjä    delantero, -a m. / f. (pelissä)
hyökätä    atacar
häiritä    molestar
hävitä    perder (e > ie); desaparecer* (kadota)
häät    boda f.
hölmö    tonto, -a

I 

iberialainen kinkku    jamón ibérico m.
Iberian niemimaa    Península Ibérica f.
Iberian niemimaan takaisinvaltaus    Reconquista f.
idea    idea f.
ihanteellinen    ideal 
ihastuttaa    encantar
ihme    maravilla f.
ihmeellinen    maravilloso, -a
ihmiset    gente f.
iho    piel f.
ikkuna    ventana f.
ikä    edad f.
ikävöidä    echar de menos, extrañar (Am.)
illallinen    cena f.
illansuu    atardecer m.
illuusio    ilusión f.
ilmainen    gratuito, -a; gratis
ilmaiseksi    gratis
ilmaista    expresar
ilman että    sin que
ilmasto    clima m.
ilmiö    fenómeno m.
ilmiömäinen    fenomenal 
ilmoittaa    anunciar; comunicar 
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ilmoittaa    anunciar, comunicar 
ilo    alegría f.; placer m.
imago    imagen f.
imeä    chupar
inhota    odiar 
inkat    incas mon. m.
innokas    apasionado, -a; ansioso, -a 
innostus    entusiasmo m.; ilusión f.
innovaatio    innovación f.
innovatiivinen    innovador, -a
inspiroida    inspirar
intensiivinen    intenso, -a
internetyhteys    conexión a Internet f.
into    entusiasmo m.
intohimo    pasión f.
intohimoa herättävä    apasionante 
islamilainen    islámico, -a
iso    grande
istuutua    sentarse (e > ie)
isäntä    anfitrión m. (juhlat), dueño m., propietario m. 

(omistaja)
itkeä    llorar
itse asiassa    de hecho; en efecto (tosiaan)
itsenäinen    independiente
itämään tietäjät    Reyes Magos mon. m.
iäkäs    mayor

J 

jakaa    compartir (toisen kanssa); dividir (osiin)
jakso    período m. (ajanjakso); episodio m. 
jalka    pierna f. (koko jalka); pie m. (jalkaterä)
jalkapallo    fútbol m.
jalkaterä    pie m.
jano    sed f.
jatkaa    continuar; seguir (e > i)
johtaa    dirigir* 
johtuen    debido a, a causa de
jokapäiväinen    cotidiano, -a
joki    río m.
jokisuu    ría f. (Galiciassa)
joko – tai    o – o; ya sea – o
jono    cola f.
jopa    hasta, incluso
jos    si
jossa    donde 
jotta    para que
joukkue    equipo m.
joulu    Navidad f.
joulu-, jouluinen    navideño, -a
jouluaatto    Nochebuena f.
joulukuusi    árbol de Navidad m.
joululaulu    villancico m.
joululotto    Lotería de Navidad f.
joulunaika    época navideña f.
joulunpyhät    fiestas navideñas mon. f.
joulupukki    Papá Noel m.
joulupäivä    Día de Navidad m.
jouluseimi    belén m.; nacimiento m.; pesebre m.

jugurtti    yogur m.
juhla-    festivo, -a
juhla(t)    fiesta f.
juhlapyhä    festivo m.
juhlia    celebrar; salir de fiesta
juhlinta    celebración f.
julkaista    publicar
julkaisu    publicación f.
julkinen    público, -a
julkinen hallinto    Administración pública f.
julkinen liikenne    transporte público m. 
julkiset palvelut    servicios públicos mon. m.
julkisivu    fachada f.
jumala    Dios m.; dios m.
juna    tren m.
juoksu    carrera f.
juoma    bebida f.
juosta    correr
jutella    charlar
juuri    raíz f. 
juusto    queso m.
jyrkkä    escarpado, -a 
jälki    huella f.
jälkiruoaksi    de postre
jälkiruoka    postre m.
järjestely    organización f.
järjestäjä    organizador, -a m. / f.
järjestää    organizar 
järjestö    organización f.
järvi    lago m.
jättiläismäinen    gigante
jättää    dejar; dejar de lado (sivuun)
jää    hielo m.
jäädä    quedar (jäljelle); quedarse (johonkin paikkaan)
jäädä eläkkeelle    jubilarse 
jäädä pois    bajar(se) (kulkuvälineestä)
jääkaappi    nevera f.
jäätelö    helado m.
jäätikkö    glaciar m.

K 

kaakeli    azulejo m.
kaaos    caos m.
kaari    arco m.
kaasu    gas m.
kadottaa    perder (e > ie)
kahvi    café m.
kaiken kaikkiaan    en total; en definitiva
kaiutin    altavoz m.
kaivata    echar de menos; extrañar (Am.)
kaksikielinen    bilingüe
kala    pez m. (elävä); pescado m. (kalastettu)
kalastaa    pescar 
kalastus    pesca f.
kallio    roca f.
kallioinen    rocoso, -a 
kallis    caro, -a
kamala    horrible, terrible



253Aakkoselliset sanastot

kamera    cámara f.
kammata    peinar
kampaaja    peluquero, -a m. / f.
kampaamo    peluquería f. 
kampaus    peinado m.
kana    gallina f.
kananmuna    huevo m.
kannattaa    apoyar (tukea); valer* la pena (olla vaivan 

arvoinen)
kannattaja    seguidor m.
kannettava tietokone    portátil m.
kannu    jarra f.
kannustaa    animar
kansa    pueblo m.; nación f. (kansakunta)
kansainvälinen    internacional 
kansakunta    nación f.
kansallinen, kansallis-    nacional
kansallispuisto    parque nacional m.; reserva  

nacional f. 
kansallisuus    nacionalidad f.
kansanperinne-, kansan-    folclórico, -a
kantabrialainen    cantábrico, -a 
kapea    estrecho, -a 
kappale    capítulo m. (kirjan); lección f. (oppikirjan)
Karibianmeri    Caribe m.
karitsa    cordero m.
kartta    plano m. (kaupungin); mapa m.
karva    pelo m.
kassi    bolsa f.
kastike    salsa f.
kasvaa    crecer*
kasvatettu    educado, -a
kasvatus    educación f. (lasten)
kasvava    creciente
kasvi    planta f.
kasvisto    flora f.
kasvot    cara f.
kateus    envidia f.
katkaista    romper (rikkoa); cortar (leikata); 

desconectar (yhteys)
katkarapu    camarón m. (pieni); gamba f.
katolinen    católico, -a
katsoa    mirar; ver
katsoja    espectador, -a m. / f.
kattaa    cubrir; poner la mesa (pöytä)
kattava    completo, -a; amplio, -a (laaja)
katto    techo m. (sisäkatto); tejado m. (rakennuksen)
katu    calle f.
kauhea    horrible, terrible
kaukana    lejos (de)
kaula    cuello m.
kaulaliina    bufanda f.
kauneus    belleza f.
kaunis    bonito, -a; guapo, -a; hermoso, -a, lindo, -a (Am.)
kaunotaiteet    bellas artes mon. f.
kauppa    tienda f.; comercio m. (kaupankäynti)
kauppaliike    establecimiento m.
kaupunginosa    barrio m.
kaupungintalo    ayuntamiento m.

kaupunki    ciudad f.
kautta    a través (de); por
kavalkadi    cabalgata f.
kaveripyyntö    solicitud de amistad f.
keinotekoinen    artificial
keittiö    cocina f.
keittiömestari    chef m. / f.
keitto    sopa f.
keittää    cocer (o > ue); hervir (e > ie) (vettä)
kellarikerros    sótano m.
kello    reloj m.
kelloa vastaan    contrarreloj
kellonlyönti    campanada f.
kenttä    campo m. (peli); cobertura f. 

(matkapuhelinverkko)
kerma    nata f.
kerrata    repasar
kerros    piso m., planta f.
kerrostalo    edificio m.
kerta    vez f.
kertoa    narrar
kertomus    historia f.; cuento m. 
kerätä    recoger
keskeinen    central; principal; céntrico, -a (keskeisellä 

paikalla sijaitseva)
keskiaika    Edad Media f.
keskikenttä    medio campo m.
keskittyä    concentrarse (en)
keskiyö    medianoche f.
keskiyön messu    misa del gallo f.
keskusta    centro m.
kestävä    duradero, -a; resistente; sostenible 

(ekologisesti)
kestää    durar 
kevyt    ligero, -a
kiehtoa    fascinar
kiehtova    fascinante
kieli    lengua f.; idioma m.
kieltäytyä    negarse (e > ie) (a); rechazar (torjua)
kiertue    gira f.
kiiltävä    brillante 
kiinnostaa    interesar
kiinnostava    interesante
kiinnostunut    interesado, -a 
kiirehtiä    darse* prisa
kikherne    garbanzo m.
kilo    kilo m.
kilometri    kilómetro m.
kilpailu    competición f. (urheilu); competencia f.; 

concurso m.
kilpikonna    tortuga f.
kinkku    jamón m.
kipu    dolor m.
kirja    libro m.
kirjain    letra f.
kirjasto    biblioteca f.
kirje    carta f.
kirjoittaa muistiin    apuntar
kirkko    iglesia f.
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kirkonkello    campana f.
kiva    simpático, -a; agradable, amable, guay (puhek.)
kivi    piedra f.
kodikas    acogedor, -a
koe    examen m.
kohdata    encontrar (o > ue); encontrarse (o > ue) con
kohde    destino m.
kohdentaa    destinar
kohtaaminen    encuentro m.; cita f. (tapaaminen)
kohtelu    trato m.
kohti    hacia
kohtuullinen    razonable, accesible (hinta)
koira    perro m.
koiranilma    tiempo de perros m.
kokemus    experiencia f.
koko    tamaño m.
kokonainen    completo, -a; entero, -a
kokonais-    total
kokoontua    reunirse
kokous    reunión f.
kolmio    triángulo m. (geometria)
komea    guapo, -a
kommentoida    comentar
kommentti    comentario m.
konsertti    concierto m.
kontakti    contacto m.
kontrasti    contraste m.
koriste    adorno m.
koristella    decorar; adornar
koristelu    decoración f.
korjaaja    técnico, -a m. / f.
korjata    reparar
korjaus    reparación f.
korkeus    altura f.
korkki    tapón m.; corcho m. (luonnonkorkki)
kortti    tarjeta f.
korva    oído m. (sisäkorva); oreja f. (korvalehti)
koska    porque, como
kosteus    humedad f.
koti    casa f.; hogar m.
kotitekoinen    casero, -a
koulu    colegio m.; escuela f.
koulutus    educación f.; formación f. (ammatillinen)
kova    duro, -a
kristitty    cristiano, -a
kritiikki    crítica f.
kruunata    coronar
kuitenkin    sin embargo; de todas formas
kuitti    tique m. (kassa); recibo m.; comprobante m. 

(tosite)
kuiva    seco, -a 
kukka    flor f.
kuljetus    transporte m.
kulkea    ir*; caminar (kävellä); recorrer (ympäriinsä); 

pasar (por) (jnk kautta)
kulku    paso m.
kulkue    procesión f. (uskonnollinen); cabalgata f. 

(juhlakulkue)
kulkue    desfile m.

kullanruskea    dorado, -a 
kulma    esquina f.
kulmakarva    ceja f.
kulta    oro m.; cariño (hellittelysana)
kulttuuri    cultura f.
kulttuuri-    cultural
kulu    gasto m.
kuluttaa    consumir; gastar
kummallinen    extraño, -a; raro, -a
kun    cuando
kun taas    mientras que
kuningaskunta    reino m.
kuningaskunta    rey m.
kuningatar    reina f.
kuninkaantytär    infanta f.
kunnianosoitus    homenaje m.
kunnioittaa    honrar
kunnioitus    respeto m.
kunpa    ojalá
kunto    forma física f., estado físico m.; condición f.
kuntosali    gimnasio m.
kuohuviini    vino espumoso m.
kuolla    morir (o > ue)
kuolla janoon/nälkään    morirse (o > ue) de sed/

hambre
kuollut    muerto, -a
kuori    piel f. (hedelmän ohut kuori); cáscara f. 

(hedelmän / kananmunan kova kuori); concha f. 
(simpukan)

kuoria    pelar
kupla    burbuja f.
kuri    disciplina f.
kurkku    pepino m. (vihannes); garganta f. 

(ruumiinosa)
kurssi    curso m.
kustannus    gasto m.; gastos mon.m.
kutsua    invitar 
kutsuvieras    invitado, -a m. / f.
kuu    luna f.
kuukausi    mes m.
kuulakärkikynä    bolígrafo m.
kuulla    oír*
kuulo    oído m.
kuulokkeet    auriculares mon. m.; cascos mon. m. 

(sangalliset)
kuulostaa    sonar (o > ue)
kuuluisa    famoso, -a
kuume    fiebre f.
kuuro    sordo, -a
kuva    imagen f.; foto f. 
kuvio    figura f.
kuvitella    imaginar
kykenemätön    incapaz
kykenevä    capaz 
kylmyys    frío m. 
kylmä    frío, -a
kylpeä    bañarse
kylpyhuone    baño m.
kylä    pueblo m.
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kymmenes    décimo, -a
kymmenesosa, kymmenys    décimo m.
kynttilä    vela f.
kypsennys    cocción f.
kypsä    maduro, -a (hedelmä); hecho, -a (liha)
kysyntä    demanda f.
kysyä (jltak)    preguntar (a alguien)
kytketty    enchufado, -a (laite)
kytkeä    conectar; enchufar (pistorasiaan)
kännykkä    móvil m. (Esp.); celular m. (Am.)
käsi    mano f.
käsilaukku    bolso m.
käsipallo    balonmano m.
käsitellä    tratar (aihetta); manejar (laitetta)
käsityöläinen    artesano, -a  m. / f.
käsityöläis-    artesanal, artesano, -a
käsivarsi    brazo m.
käteinen    efectivo m.
käteisellä    en efectivo 
kävellä    caminar; pasear
kävely(retki)    paseo m.; excursión f.
käydä    visitar (vierailulla); pasar por (piipahtaa); ir*
käydä piknikillä    hacer* pícnic
käydä suihkussa    ducharse
käynnissä    en marcha; en funcionamento (laite)
käynnistää    arrancar (moottori); iniciar (tietokone); 

poner* en marcha; 
käynti    visita f.; consulta f. (lääkärillä)
käytetty    de segunda mano
käyttää    usar; utilizar
käyttö    uso m.; utilización f.
käytännöllinen    práctico, -a
köyhä    pobre

L 

laajuus    extensión f.
laatu    calidad f.
ladata    cargar (laite); subir a las redes (nettiin)
lahja    regalo m.
lahjakkuus    talento m.
lahjakortti    tarjeta de regalo f.
lahjoittaa    regalar
laiha    delgado, -a
lainata    prestar (jklle); pedir (e > i) prestado, -a (jklta)
laiskiainen    perezoso m.
laite    aparato m.; dispositivo m.; máquina f. 
laittaa    poner*, cocinar (ruokaa)
laiva    barco m.
laji    especie f.; disciplina f. (urheilu); género (musiikki, 

kirjallisuus)
lajike    variedad f. 
lakaista    barrer
lamauttaa    paralizar
lammas    oveja f.
langustiini    langostino m.
lapio    pala f.
lapsenlapsi    nieto, -a m. / f.
lapsuus    infancia f.; niñez f. 

lasi    vaso m. (juomalasi); copa f. (jalallinen); vidrio m. 
(materiaali) 

laskea    contar (o > ue) (määrä); bajar (alas)
laskeutua    bajar; aterrizar (lentokone)
lasku    cuenta f.
laskuvesi    marea baja f.
latinalainen    latino, -a 
latinalaisamerikkalainen    latinoamericano, -a
lattia    suelo m.
laulaa    cantar
laulu    canción f.; canto m.
lautanen    plato m.
lautasliina    servilleta f.
lehmä    vaca f.
leikata    cortar
leikkaus    corte m.  
leikkeletiski, leikkelekauppa    charcutería f.
leikkiä    jugar (u > ue)
leipä    pan m.
lempi-    favorito, -a, preferido, -a
leninki    vestido m. 
lento    vuelo m.
lentokone    avión m.
lentää    volar (o > ue)
lepotuoli    tumbona f.
leski    viudo, -a
leuka    barbilla f.
leuto    templado, -a 
leveys    ancho m.
leveä    ancho, -a
levännyt    descansado, -a
levätä    descansar
liemi    caldo m.
liha    carne f.
lihava    gordo, -a
liian    demasiado
liikenne    tráfico m.
liikennevalo    semáforo m.
liiketoimi(nta)    negocio m.
liikkua    moverse (o > ue); desplazarse (siirtyä paikasta 

toiseen); hacer* ejercicio (harrastaa liikuntaa)
liitto    unión f.
liittää    unir (yhdistää); conectar (teknisesti); adjuntar 

(tiedosto)
likainen    sucio, -a
linkki    enlace m.
lintu    pájaro m.; ave f.
lippalakki    gorra f.
lippu    billete m. (matkalippu); entrada 

(sisäänpääsylippu); bandera f. (maan)
lisätä    añadir; echar
litra    litro m.
live-    en vivo
live-musiikki    música en vivo f.
loistava    brillante; genial, fantástico, -a
loisteliaisuus    esplendor m.
lokki    gaviota f.
loma    vacaciones mon. f.
lompakko    cartera f.
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lonkka    cadera f.  
loppiainen    Día de Reyes m.
loppiaiskranssi    roscón de Reyes m.
loppu    fin m., final m. 
loppua    acabar, terminar; acabarse, agotarse
loppuottelu    final f.
lopulta    al final, finalmente
lopussa    a fines/finales (de)
loput    resto m.
luento    clase f. (oppitunti), conferencia f.
lukeminen    lectura f.
lukio    bachillerato m.
luksus    lujo m.
lumi    nieve f.
luoda    crear
luomu-    biológico, -a  
luonnollinen    natural
luonnonpuisto    parque natural m.
luonnonsuojelualue    reserva natural f.
luonto    naturaleza f.
luostari    monasterio m.
luotettava    fiable
luottaa    confiar (en), contar con (o > ue)
luottokortti    tarjeta de crédito f.
luova    creativo, -a
luovuttaa    rendirse (e > i)
lusikka    cuchara f.
luulla    creer, pensar (e > ie), suponer* (olettaa)
lyhyt    corto, -a; bajo, -a (ihmisestä)
lähde    fuente f.
läheinen    cercano, -a
läheisyys    cercanía f.
lähellä    cerca (de)
lähestyä    acercarse (a)
lähettää    enviar; mandar
lähiympäristö    entorno m.
lähteä    irse* (pois); salir*
lähtö    salida f.
läksyt    deberes mon. m.
lämmin    caliente; cálido, -a; caluroso, -a
lämpö    calor m.
lämpöaalto    ola de calor f.
läpi    a través (de), por
läsnä    presente
lääke    medicamento m.; medicina f.
lääketiede    medicina f.
löytää    encontrar (o > ue); descubrir

M 

maa    país m. (valtio); tierra f. (maaperä);
Maa    Tierra f.
maahanmuutto    inmigración f.
maailmanlaajuinen    global, mundial
maailmanlaajuisesti    a nivel mundial
maalata    pintar 
maalaustaide    pintura f.
maali    gol m.; portería f. (tolpat ja verkko),  pintura f. 

(aine)

maalivahti    portero, -a m. / f.
maantie    carretera f.
maantieteellinen    geográfico, -a
maaperä, maa-aines    tierra f.
maaseutu    campo m.
madridilainen    madrileño, -a
maha    estómago m.; barriga f.
mahdollinen    posible
mahdollisuus    posibilidad f.; ocasión f., oportunidad f. 
mahtava    estupendo, -a, fantástico, -a, genial
mahtua    caber*
maila    raqueta f. (tennis, badminton); palo m. (golf, 

jääkiekko); pala f. (padel, rantatennis)
maisema    paisaje m.
maistaa    probar (o > ue), catar
maistelu    degustación  f.
maistua    saber*
majesteettisuus    majestuosidad f.
makea    dulce
makeinen    dulce m.
makkara    embutido m.
maksaa    pagar; costar (o > ue), valer (olla hintana), 
maku    sabor m.; gusto m.
makuuhuone    dormitorio m.; habitación f.
maljannosto    brindis m.
markkinat    mercado m.
marsipaani    mazapán m.
matala    bajo, -a
matka    viaje m.; trayecto m.
matkailija    viajero, -a m. / f.
matkailu    turismo m.
matkalaukku    maleta f.
matkalippu    billete m.
matkalla    de camino
matkapuhelin    móvil m., celular m. (Am.) 
matkatavarat    equipaje m.
matkustaa    viajar
matto    alfombra f.
maukas    sabroso, -a; rico, -a
mauste    especia f.
mayat    mayas mon. m.
mehu    zumo m.
meikata    maquillarse 
meikki    maquillaje m.
melkein    casi
melu    ruido m.
menehtyä    fallecer*, morir (o > ue)
menestys    éxito m.
menetelmä    método m. 
menettää    perder (e > ie)
mennä hakemaan    ir* a buscar; ir* a por
mennä makaamaan    tumbarse 
mennä naimisiin    casarse
mennä nukkumaan    acostarse (o > ue)
mennä ostoksille    ir* de compras
mennä rikki    estropearse
mennä sisään    entrar
mennä ulos    salir*
merellinen, meri-    marino, -a
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merenkulkumuseo    museo naval m.
merenpinta    nivel del mar m.
meri    mar m.
meri-, merellinen    marítimo, -a
merilintu    ave marina f.
merkitys    significado m.  
merkitä    significar (tarkoittaa); marcar, etiquetar
merkki    marca f.
messut    feria f.
mestariteos    obra maestra f.
mestaruus    campeonato m.
meteli    ruido m.
metri    metro m.
metro    metro m.
metsä    bosque m.
miekkailu    esgrima f.
mielellään    con (mucho) gusto
mielenkiinto    interés m.
mielenkiintoinen    interesante
mieli    mente f.
mieliala    humor m.
mielipide    opinión f.
miellyttävä    agradable, simpático, -a
miellyttää    gustar
mies    hombre m.; marido m. (aviomies)
mieto    suave 
minareetti    minarete m.
miniä    nuera f.
missata    perderse (e > ie)
mitä tulee jhk    en cuanto a
mitä vielä    qué va
moderni    moderno, -a
molemmat    los/las dos, ambos, -as
monilukuinen    numeroso, -a 
monimuotoisuus    diversidad f.
monimutkainen    complicado, -a
monipuolinen    variado, -a 
monumentti    monumento m.
moottoripyörä    moto f.
moottoritie    autopista f.
moskeija    mezquita f.
muhennos    guiso m.
muistaa    recordar (o > ue); acordarse (o > ue) (de)
muisti    memoria f.
muistikirja    agenda f.
muisto    recuerdo m.
muistuttaa    recordar (o > ue)
mukaan, mukaisesti    según 
mukava    agradable, simpático, -a; cómodo, -a (vaate, 

huonekalu)
mukavuus    comodidad f.
muodostaa    formar
muodostua    formarse
muodostunut    formado, -a 
muoti    moda f.
muoto    forma f.
muotoilu    diseño m.
muovi    plástico m.
museo    museo m.

musiikinlaji    género musical m.
musiikki    música f.
muslimi    musulmán, musulmana m. / f. 
mustasukkainen    celoso, -a 
mustekala    pulpo m.; calamar m. (kalmari)
muut    los/las demás mon. m / f.
muuten    por cierto
muutos    cambio m.
muuttaa    cambiar; mudarse (asuinpaikka); convertir 

(e > ie) (en) (jksk)
muuttua jksk    convertirse (e > ie) en
mysteeri    misterio m.
mysteerinen    misterioso, -a
myydä    vender
myyjä    vendedor, -a m. / f.
myynti    venta f.; ventas mon. f. 
myöhässä    atrasado, -a
myötävaikuttaa    contribuir* (a)
määrä    cantidad f.; número m.
määräaika    plazo m.; fecha límite f.
määrätä    ordenar; recetar (lääke)
mökki    cabaña f.

N 

naamioitua    disfrazarse
naapuri    vecino, -a m. / f.
naimisissa    casado, -a
nainen    mujer f.
napostella    picar
nauraa    reír (e > i)
nauru    risa f.
nauttia    disfrutar (de) 
neitseellinen    virgen 
neitsyt    virgen f.
neliökilometri    kilómetro cuadrado m.
neliömetri    metro cuadrado m.
neljännestunti    cuarto de hora m.
nenä    nariz f.
nenäliina    pañuelo m.
nettiyhteys    conexión a Internet f.
neuvo    consejo m.
neuvotella    negociar
neuvottelut    negociaciones mon. f.
niemimaa    península f.
niin pian kuin suinkin    cuanto antes
nimi    nombre m.
nopea    rápido, -a
nopeus    velocidad f.
normaali    normal
normaalisti    normalmente
nostaa    levantar; subir
nostaa malja    brindar; hacer* un brindis 
nousta    levantarse (ylös); subir
nousta suosioon    popularizarse
nousuvesi    marea alta f.
nukahtaa    dormirse (o > ue)
nukkua    dormir (o > ue)
numero    número m.
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nuorempi    menor; más joven
nuori    joven
nurkka    rincón m.
nurmikko    césped m.
nyky-    contemporáneo, -a
nykyinen    actual
nykyisyys    actualidad f. 
nykyään    actualmente, hoy (en) día, en la actualidad 
nähtävyys    atracción turística f.; lugar de interés m.; 

monumento m.
näköala    vista f.
näköalapaikka    mirador m.
nälkä    hambre f.
näytteillä    expuesto, -a
näyttelijä    actor, actriz m. / f.
näyttely    exposición f.
näyttämö    escenario m.
näyttää    mostrar (o > ue), enseñar
näyttöruutu    pantalla f.

O 

odottaa     esperar, esperarse
odotus    espera f.; expectación f.
ohjattu opastuskierros    visita guiada f.
ohjauspyörä    volante m.
ohje    instrucción f.
ohjelma    programa m.
oikea    derecho, -a (oikeanpuoleinen); verdadero, -a 

(tosi)
oikealla, oikealle    a la derecha
oikeus    derecho m.
olemassa oleva    existente
olkapää    hombro m.
olla hauskaa    divertirse (e > ie)
olla jano    tener* sed
olla jkn vuoro    tocar a alguien
olla jtak mieltä    opinar
olla jäljellä    quedar
olla kiire    tener* prisa
olla liikaa    sobrar 
olla luonteenomaista    caracterizarse por 
olla myöhässä    llevar retraso
olla nimeltään    llamarse
olla nälkä    tener* hambre
olla oikeassa    tener* razón
olla olemassa    existir
olla osa    formar parte (de)
olla pahoillaan    sentir (e > ie)
olla pukeutuneena    vestir (e > i) 
olla samantekevää    dar* igual
olla tapana    soler (o > ue)
olla tekemistä (jnkn kanssa)    tener* que ver (con algo)
olla uninen    tener* sueño
olut    cerveza f.
oma    propio, -a
omaperäinen    original
omena    manzana f.
ominainen    característico, -a

omistaa    tener*, poseer
omistaa (jklle, jllek)    dedicar (a)
omistaja    dueño, -a m. / f.; propietario, -a m. / f.
omistautua    dedicarse (a)
omistautuminen    dedicación f.
ongelma    problema m.
onneksi    afortunadamente, por suerte, menos mal
onnellinen    feliz
onnellisuus    felicidad f.
onneton    infeliz
onni    suerte f.
onnistua    tener* éxito, salir* bien; conseguir, lograr
onnitella    felicitar
ooppera    ópera f.
opas    guía m. / f. (henkilö); guía f. (opaskirja)
opaste    indicación f.
opettaa    enseñar
opinnot    estudios mon. m.
oppitunti    clase f.
orgaaninen    orgánico, -a
orja    esclavo, -a m. / f.
orjakauppa    trata de esclavos f.
orkesteri    orquesta f.  
osa    parte f.
osallistua    participar (en)
osallistuja    participante m. / f.; asistente m. / f.
osamaksulla    a plazos
osata    saber*
osoite    dirección f.
ostos    compra f.
otsa    frente f.
ottaa    tomar, coger
ottaa huomioon    tener* en cuenta
ottaa huumorilla    tomarlo con humor
ottaa pois     quitar, quitarse (yltään)
ottaa valokuvia    sacar fotos
ottaa vastuulleen    encargarse
ottelu    partido m.
outo    extraño, -a; raro, -a
ovi    puerta f.

P 

paahtoleipä    tostada f.
paikallinen    local, autóctono, -a 
paikallisjuna    tren de cercanías m.
paikka    lugar m.; sitio m.; puesto m.; plaza f.
painaa    pesar
paistettu    asado, -a (paahdettu); frito, -a (öljyssä)
paistinpannu    sartén f.
paistolevy    plancha f.
paitsi    excepto, salvo
pala    trozo m.
palaa    quemarse 
palata    volver (o > ue), regresar
palkka    sueldo m.; salario m.
palkokasvi    legumbre f.
pallo    pelota f.; balón m. 
paluu    vuelta f.
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palvella    servir (e > i)
pankki    banco m.
panna    meter, poner*
paperi    papel m.
paprika    pimiento m.
paprikajauhe    pimentón m.
papu    judía f.; haba f. (härkäpapu)
paraativaunu    carroza f.
parantaa, parantua    mejorar 
parempi    mejor
pari    par m.; pareja f. (pariskunta), un par (de)
paristo    pila f.
parta    barba f.
parturi    peluquero, -a  m. / f.
parveke    balcón m.
pasteija    empanada f.
pataruoka    guiso m.
patikointi    senderismo m.
patonki    barra f.
pehmeä    blando, -a; suave
peittää    cubrir; tapar
pelaaja    jugador, -a m. / f.
pelastaa    salvar
pelata    jugar (o > ue)
pelata mailapeliä    jugar (o > ue) a las palas 
peli    juego m.
pelikenttä    campo de juego m.
pelko    miedo m.
pelto    campo m.
pelästys    susto m.
pelätä    tener* miedo, temer(se)
penkki    banco m.
perhe    familia f.
perheen kesken    en familia
perinne    tradición f.
perinteinen    tradicional
perintö    herencia f.; legado m. (henkinen); patrimonio 

m. (kulttuurinen)
periä    heredar 
persilja    perejil m.
peruna    patata f., papa f.
perus-    básico, -a
perusta    base f.
perustaa    fundar
perustavanlaatuinen    fundamental
peruuttaa    cancelar 
peräkkäinen    seguido, -a 
peseytyä    lavarse
pestä    lavar
pesu    lavado m. 
petankki    petanca f.
pettymys    decepción f.
pieni    pequeño, -a
pienlentokone    avioneta f.
piha    patio m.
piirretty    dibujado, -a
piirros    dibujo m.
piirtää    dibujar
piknik    pícnic m.

pila    broma f.
pilkkoa    picar; cortar (leikata)
pilvenpiirtäjä    rascacielos m.
pilvetön    despejado, -a 
pilvi    nube f.
pimeys    oscuridad f.
pingviini    pingüino m.
pinnanmuodostus    relieve m.
pinta-ala    superficie f.
pipo    gorro m.
piste    punto m. 
pistää    picar 
pitkä    largo, -a; alto, -a (ihmisestä)
pitkästynyt    aburrido, -a
pituus    largo m. (konkreettinen); longitud f. 

(tieteellinen)
pitää hauskaa    pasarlo bien
pitää jnkn    considerar
pitää parempana    preferir (e > ie)
pohja    fondo m.
pohjoismaalainen    nórdico, -a 
poistaa    quitar; eliminar; desinstalar (asennus, 

ohjelma)
poliisi    policía m. / f. (henkilö); policía f. (laitos)
polkupyörä    bici(cleta) f.
polttaa    quemar; fumar (tupakoida)
pomo, päällikkö    jefe, jefa m. / f.
pompata pystyyn    levantarse de un salto
portaikko    escalera f.
portti    puerta f.
poski    mejilla f.
prinsessa    princesa f.
prinssi    príncipe m.
profiili    perfil m.
puhaltaa    soplar
puhdas    limpio, -a
puhdistaa    limpiar
puhe    discurso m.
puhekupla    bocadillo m.
puhelu    llamada f.
puisto    parque m.
puistokatu    avenida f.
pukea    vestir (e > i) (vaatettaa), ponerse* (pukea ylleen)
pukeutua    vestirse (e > i)
pukeutunut    vestido, -a 
pulahdus    chapuzón m.
pulahtaa     darse* un chapuzón  
pullo    botella f.
punatukkainen    pelirrojo, -a
punaviini    vino tinto m.
puoli    lado m. (sivu)
puoliaika    tiempo m.; descanso m. (tauko)
puolikas    mitad f.
puoliksi    medio
puolikuu    media luna f.
puoliso    esposo, -a m. / f.
puolustaa    defender (e > ie)
puolustaja    defensor -a m. / f
purkki    lata f. (säilyke)
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pussi    bolsa f.
puu    árbol m.; madera f. (aines)
puutarha    jardín m.
puutarhanhoito    jardinería f.
puuttua    faltar
pyhä    santo, -a
pylväs    columna f.
pysähdys    parada f.
pysähtyä    parar(se)
pysäkki    parada f.
pysäyttää    parar
pyytää    pedir (e > i)
pyöreä    redondo, -a
päivittäinen    diario, -a
päivittäinen asiointi    gestiones diarias mon. f.
päivittää    actualizar
päivämäärä    fecha f.
päivänsankari    cumpleañero, -a m. / f.
pää    cabeza f.
pääasiallinen    principal
pääasiassa    principalmente
pääkaupunki    capital f.
päällä    puesto, -a (laite/vaate); encendido, -a (laite)
päämäärä    objetivo m., fin m., meta f.; propósito m.
pääruoaksi    de segundo
päärynä    pera f.
päättyä    acabar, terminar
päättää    acabar, terminar (lopettaa); decidir (tehdä 

päätös)
päätös    decisión f.
pöly    polvo m.

Q 

QR-koodi    código QR m.

R 

raaka    crudo, -a (liha, kala); verde (vihannes, hedelmä)
raha(t)    dinero m.
rahayksikkö    moneda f.
raikas    fresco, -a
raitiovaunu    tranvía m.
raja    frontera f.
rakas    querido, -a
rakastaja    amante m. / f.
rakastua    enamorarse
rakennus    edificio m.
rakentaa    construir*
rakkaudella    con amor/cariño
rangaistuspotku    penalti m.
rannanpoukama    cala f.
rannikko    costa f.; litoral m. (tekninen)
rantabaari, rantakioski    chiringuito m.
rantabulevardi    paseo marítimo m.
rantaviiva    orilla f.
rapea    crujiente
rasittaa    agobiar
rasittunut     agobiado, -a

raskaana    embarazada
raskas    pesado, -a (painava); duro, -a
ratkaista    resolver (o > ue), solucionar
rauhallinen    tranquilo, -a
rauhallisuus    tranquilidad f.; calma f. (tyyneys)
rauta    hierro m.
reititin    router m.
reitti    ruta f.
remontoida    reformar, renovar (o > ue)
remontoitu    reformado, -a, renovado, -a
renessanssi-    renacentista
rentoutua    relajarse 
rentoutunut    relajado, -a
reppu    mochila f.
resepti    receta f.
retki    excursión f.
reuna    borde m.
riippua    depender
riisi    arroz m.
riisipelto    arrozal m.
riittävä    suficiente
rikas    rico, -a
rikkaus    riqueza f.
rikki    roto, -a, estropeado, -a
rikkoa    romper
rikkonainen    recortado, -a (rantaviiva)  
rivi    fila f.; línea f. (kirjoitusrivi)
robotti    robot m.
rohjeta    atreverse 
romaani    novela f.
rooli    papel m.
roomalainen    romano, -a
roskat    basura f.
ruma    feo, -a
rumpu    tambor m.
rumpusetti    batería f.
ruoho    hierba f.; césped m. (nurmikko)
ruoka    comida f.
ruokalaji    plato m.
ruokalista    carta f.; menú m.
ruokalusikallinen    cucharada f.
ruskea    marrón 
rutiini    rutina f.
ryhmä    grupo m.
ryhtyä tekemään jtk    ponerse* a
rytmi    ritmo m.
räjähdys    explosión f.

S 

saada    recibir; obtener (hankkia); conseguir, lograr 
(onnistua saamaan)

saada inspiraatiota    inspirarse
saada kiinni    pillar
saakka    hasta
saapas    bota f.
saapuminen    llegada f.
saari    isla f.
saaste, saastuminen    contaminación f.
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saavutettava    accesible
saavuttaa    alcanzar; lograr, conseguir
saavuttaa suosiota    ganar popularidad
sade    lluvia f.
sahrami    azafrán m.
sairaala    hospital m.
sairas    enfermo, -a
sakset    tijeras mon. f.
salama    relámpago m.
salaperäinen    misterioso, -a
sali    sala f.  
sallia    permitir
salmi    estrecho m.
sama    mismo, -a
samanlainen    igual
sammunut, sammutettu    apagado, -a
sammuttaa    apagar
samoin    igualmente; asimismo
sana    palabra f.
sanat     letra f. (laulun)
sanomalehti    periódico m.
sarake    columna f.
sarja    serie f.
sataa    llover (o > ue) (vettä); nevar (e > ie) (lunta)
satu     cuento (de hadas) m.
savu     humo m.
savulohi    salmón ahumado m.
seikkailu    aventura f.
seimi    belén m., nacimiento m., pesebre m. (joulu)
seinä    pared f.
sekoittaa    mezclar
sekoittuminen    mestizaje m. (etnisten ryhmien)
sekoitus, seos    mezcla f.
sekstetti    sexteto m. 
sektori    sector m.
sekä – että    tanto – como
selain    navegador m.
selata    navegar (internet); hojear (lehti tai kirja)
selfie    selfi m.
selittää    explicar 
selkeä    claro, -a 
selkä    espalda f.
sen vuoksi    por eso
seteli    billete m.
seuraava    siguiente
seuraavana päivänä    al día siguiente
seurata    seguir (e > i)
seurustella    salir* juntos / con alguien (jnkn kanssa)
shakki    ajedrez m.
sielu    alma f.
sieni    seta f.
siirtyä    desplazarse; moverse
siis    entonces; o sea (eli); es decir (toisin sanoen)
sijaita    estar* situado, -a, estar* ubicado, -a; situarse, 

ubicarse, encontrarse (o > ue) 
sijata vuode    hacer* la cama
sijoittaa    colocar
sika    cerdo m.
siksi    por eso

silli    arenque m.
silloin tällöin    de vez en cuando, a veces
sillä aikaa    mientras tanto 
sillä aikaa kun    mientras 
silmä    ojo m.
silmälasit    gafas mon. f.
silmäripsi    pestaña f.
silputtu    picado, -a
silta    puente m.
sinisimpukka    mejillón m.
sinutella    tutear, hablar de vos (Arg.) 
sipuli    cebolla f.
sisustaa    decorar
sisustus    decoración f.
sisällytetty    incluido, -a
sisällä    dentro
sisältää    contener*; incluir*
sisäänkäynti    entrada f.
sitruuna    limón m.
sitten    entonces (siis); despúes, luego (sen jälkeen)
sitä vastoin    en cambio
soida    sonar (o > ue)
soittaa    llamar (puhelu); tocar (soitin, ovikello)
soitto    llamada f.
sokeri    azúcar m.
sopia    quedar; ir*/venir* bien
sopimus    acuerdo m.; contrato m.
sormi    dedo m.
sosekeitto    crema f.
sosiaalinen media    redes sociales mon. f.
sota    guerra f. 
sponsori    patrocinador, -a m. / f.
stadion    estadio m.
stressaantunut    estresado, -a
stressi    estrés m.
substantiivi    sustantivo m.
suhde    relación f.
suihku    ducha f.
sukellus    buceo m.
sukeltaa    bucear
suklaa    chocolate m.
sukulainen    familiar m. / f. 
sukupolvi    generación f.
sukupuutto    extinción f.
sulkea    cerrar (e > ie)
suojella    proteger
suola    sal f.
suora    directo, -a; recto, -a (viiva); en directo (lähetys); 

liso, -a (tukka)
suosikki-    favorito, -a, preferido, -a
suosio    popularidad f.
suositella    recomendar (e > ie)
suosittu    popular
suositus    recomendación f.
supermarketti    supermercado m.
surullinen    triste 
suu    boca f.
suudella    besar
suudelma    beso m.
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suunnaton    inmenso, -a, enorme
suunnilleen    aproximadamente, más o menos
suunnitella    planear; planificar; diseñar (muotoilu)
suunnitelma    plan m.
suunta    dirección f.
suurenmoinen    magnífico, -a; gran
suuri    grande
suurnopeusjuna    AVE (Alta Velocidad Española) m.
suuttunut    enfadado, -a
sydän    corazón m.
syleily    abrazo m.
symboli    símbolo m.
syntymä    nacimiento m.
syntymäpäivä    cumpleaños m.
syntynyt    nacido, -a
syntyperäinen    nativo, -a
syntyä    nacer*
sytyttää    encender (e > ie)
syvyys    profundidad f.
syvä    profundo, -a 
syy    causa f.; motivo m., razón f.
syödä aamiaista    desayunar
syödä illallista    cenar
syödä välipalaa    merendar (e > ie)
syöttää    sacar (alkusyöttö pelissä); pasar (pallo 

eteenpäin)
sähkö    electricidad f.; luz f.
sähköinen    eléctrico, -a, electrónico, -a
sähköposti    correo electrónico m.
säikähdys    susto m.
säilyttäminen    conservación f.
säilyttää    conservar; guardar (pitää tallessa)
sämpylä    bocadillo m.
särkeä    doler (o > ue)
särky    dolor m.
säveltäjä    compositor, -a m. / f.
sää    tiempo m.
sääli    lástima f., pena f.

T 

taajuus    frecuencia f.
taas    otra vez, de nuevo
taata    asegurar 
tabletti    pastilla f. (lääke); tablet f. (taulutietokone)
taianomainen    mágico, -a
taide    arte m., artes mon. f.
taikina    masa f.
taistelu    batalla f. (sodassa); lucha f. (kamppailu)
taitos    doblado m.
taivas    cielo m.
takia    a causa de 
takuu    garantía f.
takuuvuokra    fianza f. 
tallentaa    guardar (tiedosto); grabar (ääntä tai  

kuvaa) 
talloa    pisar
talo    casa f.
taloudellinen    económico, -a

talous    economía f.
tango    tango m.
tanssi    baile m., danza f.
tanssia    bailar
tanssija    bailarín m., bailarina f.
tanssitunti    clase de baile f.; lección de baile f.
tapa    manera f. (keino), costumbre f. (tottumus)
tapaaminen    cita f.
tapahtua    ocurrir, suceder, pasar; tener* lugar
tapahtuma    evento m.
tapaus    caso m.
tapaus     caso m.
tappaa    matar
taputtaa    aplaudir (osoittaa suosiota)
tarina    historia f.; cuento m.
tarjoilla    servir (e > i)
tarjota    invitar 
tarjota    ofrecer*
tarjotin    bandeja f.
tarjous; tarjonta    oferta f.
tarkalleen    exactamente
tarkkaavainen    atento, -a
tarkkaavaisuus    atención f.
tarkkailla    observar
tarve    necesidad f.
tarvita    necesitar; hacer* falta
tasapaino    equilibrio m.
tasapainoinen    equilibrado, -a
tasku    bolsillo m.
taso    nivel m.
tasoittaa    empatar (pelissä)
taulu    cuadro m.
taulutietokone    tablet f.
tausta    fondo m.
tavallinen    común (yleinen), habitual, normal 
tavata    encontrar (o > ue), encontrarse (o > ue) con
tavoite    objetivo m., fin m., meta f.
teema    tema m.
tehdas    fábrica f.
tehdä (ruoka)ostokset    hacer* la compra
tehdä mieli    tener* ganas (de)
tehdä uudestaan    volver (o > ue) a hacer
tehdä yhteistyötä    colaborar 
tehdä ylitöitä    hacer* horas extras
tehtävä    ejercicio m. (harjoitus); tarea f.
tekniikka    técnica f.
tekoäly    inteligencia artificial (IA) f.
tekstitys    subtítulos mon. m.
televisiointi-    televisivo, -a
televisiointioikeudet    derechos televisivos mon. m.
teos    obra f.
terassi    terraza f.
terve    sano, -a
terveellinen    sano, -a; saludable
tervehtiä    saludar
tervetullut    bienvenido, -a
tie    camino m.
tietokone    ordenador m.; computador m. / 

computadora f. (Am.)
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tietämys    sabiduría f.
tietää    saber* 
tiimi    equipo m.
tikka    dardo m. (peli)
tila    espacio m.
tilaisuus    ocasión f.; oportunidad f.
tilanne    situación f.
tili    cuenta f.
tiukka    apretado, -a (kireä); estricto, -a (kuri)
todella    realmente; de verdad
toimenpide    medida f.; trámite m. (hallinnollinen)
toimisto    oficina f.
toistaa    repetir (e > i)
toive    deseo m.
toivoa    esperar
toivottaa    desear
toivottaa tervetulleeksi    dar* la bienvenida
tomaatti    tomate m.
tori    mercado m.
torni    torre m.
tosite    comprobante  m. 
tottakai    claro, por supuesto
totuus    verdad f.
treenata    entrenar(se)
trooppinen    tropical
tukea    apoyar
tukka    pelo m.; cabello m.
tulevaisuus    futuro m.
tulinen    picante
tuliperäinen    volcánico, -a 
tulivuori    volcán m.
tulkita    interpretar
tulla    venir*
tulla jksk    volverse (o > ue)
tulo    ingreso m.
tulos    resultado m.
tulppa    tapón m.
tulva    inundación f.
tumma    oscuro, -a 
tunne    sentimiento m.; emoción f.
tunnettu    conocido, -a
tunnistaa    reconocer*
tunnustettu    reconocido, -a 
tuntea    conocer*; conocerse* (toisensa);  

sentirse (e > ie) (olonsa)
tunteellinen    emocional; sentimental
tunteita herättävä    emocionante 
tunti    hora f.; clase f. (oppitunti)
tuoda    traer*; importar (maahan); aportar (antaa 

panos)
tuoda iloa    hacer* ilusión
tuoksua    oler (o > hue)
tuonti    importación f.
tuore    fresco, -a
tuotanto    producción f.
tuote    producto m.
tuottaa    producir*; generar 
turhautunut    frustrado, -a
turismi    turismo m.

turisti-    turístico, -a
turvallinen    seguro, -a
turvallisuus    seguridad f.
tutkia    explorar
tutkija    investigador, -a m. / f.
tutustua    conocer*
tuuli    viento m.
tyhjentää    vaciar
tyhjä    vacío, -a
tyhmä    tonto, -a
tyyli    estilo m.
tyylikäs    elegante
Tyynimeri    Pacífico m.
tyyny    almohada f.
tyyppi    tipo m.
tyytymätön    descontento, -a
tyytyväinen    contento, -a
työ    trabajo m.; empleo m. (työpaikka)
työ-    laboral
työkalu    herramienta f.
työntää    empujar 
työskennellä    trabajar
työttömyys    paro m., desempleo m.
tähti    estrella f.
tänään    hoy
tärkeys    importancia f.
tärkeä    importante
täydellinen    perfecto, -a
täydellisesti    perfectamente, a la perfección
täydellisyys    perfección f.
täydentää    completar
täynnä; täysi    lleno, -a
täysin    completamente, totalmente, del todo
täytetty kalkkunapaisti    pavo relleno m.
täyttyä    llenarse 
täyttävä    contundente
täyttää    llenar (astia); rellenar (kaavake); cumplir 

(vuosia)
täytyy    hay que 
täytyä    tener que, deber
tölkki    lata f.

U 

uhri    víctima f.
uida    nadar; bañarse
uimapuku    bañador m.
uimaranta    playa f.
uinti    natación f.
ukkonen    trueno m.
ukkosmyrsky    tormenta f.
ulkoilma    aire libre m.
ulkoiluttaa    sacar, pasear, sacar a pasear (koira)
ulkomaalainen    extranjero, -a m. / f. 
ulkomaalainen turisti    guiri m. / f. (puhek.)
ulkona    fuera
uloskäynti    salida f.
unelmoida jstk    soñar (o > ue) con
unohtaa    olvidar, olvidarse (de)
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unohtumaton    inolvidable 
upea    magnífico, -a, espectacular, maravilloso, -a
ura    carrera f. (työ, opiskelu)
urheilu, urheilulaji    deporte m.
useat    varios, -as mon. m. / f. 
uskoa    creer 
uskomaton    increíble
uskomus    creencia f.
uskonnollinen    religioso, -a
utelias    curioso, -a
uudelleen    de nuevo
uudenvuodenaatto    Nochevieja f.
uuni    horno m.
uupunut    agotado, -a
uupunut    agobiado, -a 
uusi    nuevo, -a
uusi vuosi    Año Nuevo m.
uusiutuva    renovable
uutinen    noticia f.

V 

vaalea    claro, -a (väri); rubio, -a
vaan    sino (que)
vaara    peligro m.
vaarallinen    peligroso, -a
vaatimaton    modesto, -a 
vahvistaa    confirmar
vahvistus    confirmación f.
vaihdella    variar
vaihe    paso m.
vaihtaa    cambiar
vaihtaa keskenään    intercambiar
vaihtaa puheenaihetta    cambiar de tema 
vaihteleva    variado, -a 
vaihtoehto    opción f.
vaihtorahat    cambio m.
vaikea    difícil
vaikutelma    impresión f.; sensación f. 
vaikuttaa jhk    influenciar
vaikuttaa jltak    parecer*
vaikuttava    impresionante
vaikutus    efecto m.; influencia f.; impacto m.
vaimo    mujer f.; esposa f.
vain    solo
vaiva    molestia f.; fastidio m. (riesa)
vakava    grave
valaista    iluminar
valaistu    iluminado, -a
valaistus    iluminación f.
valas    ballena f.
valehdella    mentir (e > ie)
valencialainen    valenciano, -a
Valenciassa puhuttu katalaanin kielen variantti    

valenciano m.
valikoima    gama f.
valita    elegir (e > i), escoger
valitettavasti    desgraciadamente, por desgracia
valkoviini    vino blanco m.

valloittaa    conquistar
valloittaja    conquistador, -a m. / f.; colonizador, -a m. / f. 

(siirtomaaisäntä)
valloitus    conquista f.
valmentaa    entrenar
valmentaja    entrenador -a m. / f.
valmis    listo, -a; preparado, -a (valmistautunut)
valmistaa    preparar
valmistelut    preparativos mon. m.
valmistua    prepararse 
valmistus    preparación f.
valo    luz f.
valoisa    luminoso, -a
valokuva    foto f.
valta    poder m.
valtava    enorme; tremendo, - a (hurja)
valvonta    control m.
vamma    lesión f.; herida f. (haava)
vanha    viejo, -a; antiguo, -a; mayor
vanhakaupunki    casco antiguo m.
vapaa    libre
vapaa-aika    ocio m.
vapaapaini    lucha libre f.
varastaa    robar 
varata    reservar
varattu    ocupado, -a (käytössä); reservado, -a 

(etukäteen)
varaus    reserva f.
varjo    sombra f.
varkaus    robo m. 
varma    seguro, -a
varmaankin    seguramente 
varmasti    seguro (que)
varmistaa, varmistua    asegurarse
varmuus    seguridad f.
varmuuden vuoksi    por si acaso
varoa    tener* cuidado 
varovaisesti    con cuidado
vartalo    cuerpo m.
varusteltu    equipado, -a
varvas    dedo (del pie) m.
vasemmalla, vasemmalle    a la izquierda
vasen    izquierdo, -a
vasikan sisäfile    solomillo de ternera m.
vastapäätä    enfrente (de)
vastata    contestar 
vastaus    respuesta f.
vastuuhenkilö    responsable m. / f.
vastuuntuntoinen    responsable
vatsa    estómago m.
vaunu    vagón m.
veistos    escultura f.
veitsi    cuchillo m.
vene    barca f.
verkko    red f.
verkkosivut    web f.
vesiurheilu    deporte acuático m.
vetäytyä    retirarse
viattomien lasten päivä    Día de los Santos Inocentes m.
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viedä    llevar, llevarse (mukanaan); sacar (ulos)
vieraileva    visitante
vierailija    visitante m. / f.
vierailla    visitar
vierailtu    visitado, -a
vierailu    visita f.
viereen, vieressä    al lado de; junto a
viesti    mensaje m.
viettää    pasar 
vihainen    enfadado, -a
vihannekset    verdura f.
vihdoinkin    por fin
viheltää    pitar
vihreä papu    judía verde f.
viihde    entretenimiento m.
viihdyttää    entretener*
viihtyisä    acogedor, -a
viikonloppu    fin de semana m.
viikset    bigote m.
viilentyä    resfrescarse  
viileä    fresco, -a
viime    pasado, a
viimeinen    último, -a
viini    vino m.
viini-    vinícola 
viinikellari    bodega f.
viinirypäle    uva f.  
viiniviljelmä    viñedo m.
viipyä    quedarse (jäädä); tardar (kestää)
viivästys    tardanza f.
vilja    cereal m.
viljellä    cultivar 
viljely    cultivo m.
villapusero    jersey m.
villi    salvaje
virallinen    oficial 
virkistävä    refrescante
virustorjuntaohjelma    antivirus m.
virvoitusjuoma    refresco m. 
vitsi    chiste m.; broma f. (pila)
viulu    violín m. 
voi    mantequilla f.
voide    crema f.
voima    fuerza f.
voimakas    fuerte, potente
voimassaolo    validez f.
voittaa    ganar; tocarle a alguien (arvonnassa, lotossa)
voittaja    ganador, -a m. / f.
voitto    victoria f.
vuodenvaihde    Fin de Año m.
vuori    montaña f.; monte m.
vuoro    turno m.
vuorovesi    marea f.
vuosisata    siglo m.
väestö    población f. 
vähemmistö    minoría f. 
vähentää    reducir*
vähintään    al menos
väliaikainen    provisional

väliamerikkalainen    centroamericano, -a
välimatka    distancia f.
välimerellinen    mediterráneo, -a
välissä    entre
välittää    transmitir (eteenpäin)
välttää    evitar
väri    color m.
värikäs    colorido, -a
värjätä    teñir (e > i)
värähtelevä    vibrante
väsymys    cansancio m.
väsynyt    cansado, -a
vävy    yerno m.
väärä    falso, -a

W 

wc    servicio m.

Y 

yhdessä    juntos, -as 
yhdessä jnkn kanssa    junto con
yhdistelmä    combinación f.
yhdistetty    conectado, -a 
yhdistää    unir; conectar; fusionar; combinar
yhteensattuma    casualidad f.; coincidencia f.
yhteiselo    convivencia f.
yhteiskunnallinen    social
yhteiskunta    sociedad f.
yhteislippu    bono conjunto m.
yhteisö    comunidad f.
yhtenäisyys    unidad f.
yhteydessä    en contacto
yhteys    conexión f.
yhtiö    sociedad f.; compañía f.
yhtiövastike    comunidad f.
yhtye    grupo m.; banda f.
yhtäkkiä    de repente
yhä enemmän    cada vez más
yksin(äinen)    solo, -a
yksinkertainen    sencillo, -a
yksityinen    privado, -a 
yksityiskohta    detalle m.
yksiö    estudio m.
yleensä    generalmente, por lo general, normalmente, 

habitualmente
yleinen    general, común; público, -a (julkinen)
ylhäällä, ylhäälle    arriba
yli    más de 
ylihuomenna    pasado mañana
yliopisto    universidad f.
yliopisto-    universitario, -a 
ylittää    cruzar
ylläpitää    mantener*
yllättävä    sorprendente
yllätys    sorpresa f.
yläaste ja lukio    instituto m.
ymmärtää    entender (e > ie); comprender 
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ympärillä, ympärille    alrededor (de)
ympäristö    entorno m. (fyysinen/sosiaalinen); medio 

ambiente m. (ekologinen)
ympäröidä    rodear
yrittää    intentar, tratar de 
yritys    intento m. (kokeilu); empresa f. (firma)
yrtti    hierba f.
yö    noche f.
yökerho    club nocturno m. 

Ä 

äidinkieli    lengua materna f.
älykkyys    inteligencia f.
älykäs    inteligente
äyriäiset    marisco m.
äänenvoimakkuus    volumen m.
äänettömällä    en silencio
ääni    sonido m.; ruido m. (häiritsevä);  

voz f. (puheääni)
ääntäminen    pronunciación f.
ääntää    pronunciar


